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S z á z e z e  
R a d io s

P a r a s z t o k  é s  s z o k o l i s t á k  ő r z ik  k iv o n t  k a r d d a l  a  k o p o r s ó t  — A  p a -  
r a s z t t íe m o k r a t a  k o a l í c i ó  s z o m b a t o n  n y i lv á n o s  g y á s z i i l é s t  t a r t  

e o g r a d  v a r a k  ó z ó  á l lá s p o n t o n  — T o v á b b  d o lg o z ik  a  p a r la m e n t

l o r v á t  p a r a s z t  v o n u l t  e
s t v á n a v a t a l a  e l ő t t

Ő f e l s é g é i  M á t lc s  h a d t e s t p a r a n c s n o k  f o g j a  k é p v i s e l n i
t e m e t é s e n

Aíi lesz most? _  a mély megdöb. 
bentség gyászos hangulatában ez a 
halkan előforduló kérdés von baráz
dát a homlokokra. Szerte az ország
ban a békeféltő aggódás és a józan 
életakarat győzelmébe vetett bizako
dás érzései váltakoznak a polgárok 
szivében. A zagrebi parasztotthon 
katafalkjának komor árnyékában a 
horvát nép ma az uj vezérek felé 
szegzi kérdő tekintetét: mi legyen 
m,°st? Válaszát kiáltványban és a 
nép közé küldött bizalmiférfiak utján 
közli a parasztdemokrata koalíció 
vezérkara: rend, nyugalom.

Maga Pribicsevics Szvetozár, a 
halálhír vételének első pillanatában, 
árvasága kétségbeesésében igy jaj- 
dult fe :

— Istenem, mi lesz most?
Felocsúdva'az első tanácstalanság

ból, azok a testületek, amelyek az 
elmúlt betekben kezükbe vették a 
horvát politika vezetését és határo
zataikban az akció módozatairól Ra
dies István felgyógyulása és közre
működése reményével halasztották 
el a }r̂ eSes döntést, most a sors
döntő pillanatokban okos határozott
sággal követik a rend, törvényesség 
cs nyugalom iránytűjét. S mindazok
kal.a jóslatokkal szemben, amelyeket 
külföldi lapok mondanak az ország 
sorsáról, sőt egy angol újság ezzel 
kapcsolatban egész Európa jövőjéről,

A  b e o g rá d i s a jtó  m a g a s z ta lja  R a d ic s o t
Bcogradból jelentik: Beogradhan az 

általános politikai helyzetet még mindig 
Radics István halála szempontjából fog
ják tel, de még nem alakult ki határo
zott vélemény arról, hofy mikép fog a 
Politikai helyzet tovább fejlődni. Egye
lőre a kormány és a kormánytöbbség 
még semmi jelét sem acha annak, hogy
bármifele konzekvenciát akarna levonni j Beogradhan. Hogy a kormány által fel-'4 h rí Ál t' 1 1- — ___ rí — .1 í T 1- a Iabból a tényből, hogy Radics István be
lehalt a június 20-ikán szenvedett sebe
sülésébe.

A parlament tovább dolgozik és a 
kormány }« akarja tárgy altatni azt 
az egész programmed, amelyet a 
nyári ülésszakra maga elé tűzött.

Ez a program magában foglalja a nct- 
tunói konvenciók ratifikálását, az agrár- 
törvényt, a dobrovoljáctörvényt és az 
ügyvédi törvényt. Az eredeti számítások 
szerint a parlament ezt a programot e 
hét végéig elvégezhette volna, de a föld- 
mivespárt fokozottabb tevékenysége 
folytán a programba vett törvények le- 
tárgyalása a jövő hét végéig fog eltar
tani.

A politikai érdeklődés egyébként Za
greb felé irányul és

várják, hogyan fog Zagreb reagálni 
Radics István halálára, miután et-

megnyugtatást,! állhat az a bizonyá
ra nem kegy ele tsértő, hanem a nagy 
politikus emlékéhez méltó feltevés, 
hogy a parasztdemokrata koalíció 
példás taktikáját, amely remélhetőleg 
nem csak a gyászhetek idejére szo
rítkozik, maga a nagy halott végső 
akarata szabta meg.

Ugyanígy esik latba az a mérsék- 
lete'sség és tapintat, amelyet az egy
re újból felbukkanó rémhírek elle- 
nére Beograd tanúsít. Az erély po
litikájának gyakorlása elmaradt és 
vasszigoru törvények alkalmazása 
helyett, aminek lehetőségét sokszor 
provokálóan festették a falra, Beo
grad várakozó állásponton van és 
őszintén osztozva Zagreb gyászá
ban, a beogradi vezető sajtó nem 
szűnik meg hangoztatni a szerb és 
horvát testvérnemzet sorsközössé
gét. most inkább, mint bármikor.

Őfelsége, a király Zagrebba uta
zásának és a temetésen való rész
vételének eshetőségéről szóló hírek 
fokozzák a remény és bizodalom 
hangulatát, amelyben az egész or
szág lakossága, nemzetiségi különb
ség nélkül egy: bogy a mély meg
rázkódtatások után tisztulás és meg
békélés következik, olyan béke, 
amelyben szabad nemzethez mél
tóan folytatódik a tragédiásmultu 
szerb, szlovén és horvát néD törté
nelme.

töl Is függ, hogy Deograd milyen 
álláspontot foglal el a helyzet fej

lődése folyamán.
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A parasztdemokrata koalíciónak az az Nem igaz, hogy a vásárolt 25 motor 
elhatározása, hogy a jelenlegi parlamenti' használt volt, hanem azok mind újak, Z A _ 1 1 / _ • 1 * • « • « - - <.« «pártok képviselőinek megjelenését nem 
látja szívesen a temetésen és nem ga
rantálja épségüket, megütközést keltett

ajánlott temetési költségeket visszauta
sították, azt természetesnek találják, 
minthogy Radics Pavle temetése alkal
mával is igy cselekedett a parasztdemo
krata koalíció.

Beogradbnn Ipryekcznok csillapítóan 
itatni a kedélyekre és etelcntetben 
jellemző a boonrraóf sajtó magatar

tása,
amely pedig nagyrészt követni szokta a 
kormány intencióit. Ezekben a lapok
ban

Rádiósról Igen meleghangú cikkek 
jelennek meg és Radicsot legszebb

oldaláról mutatják be .
és elismerik, hogy Radics őszinte har
cosa volt a jugoszláv eszmének.

A parlament ülése
A parlament pénteki ülését délelőtt tíz 

óra után nyitotta meg Kuiundzsics Mi

hajló alelnök. Kokanovics Cseda földmi
vespárti a házszabályokhoz kért szót és 
megállapította, hogy az elnök a tegnapi 
ülést berekesztette és ma uj ülés van, 
minthogy pedig most nincs interpellációs 
nap, a napirendre tűzött interpellációt 
nem lehet tárgyalni.

Kujundzslcs elnök szerint a csütörtöki 
ülést csak félbeszakították a Radics ha
lála miatti gyász miatt és a gyorsírói 
jegyzetekben tévesen van megjelölve, 
hogy az illést berekesztették. A többség 
a választ elfogadta.

Ezután Kokanovics megállapította, 
hogy az elnök újból megsértette a ház
szabályokat és tiltakozott az ellen is, 
hogy az elnök csütörtökön berekesztette 
a* ütést és igy az ellenzék nem olvas
hatta fel deklarációját Radics István ha
lála alkalmából. Felolvasta a deklarációt, 
amelyet már a lapok ismertettek.

Ezután Kokanovics a határozatképes
ség megállapítását kérte és megállapí
tották, hogy 146 képviselő van jelen.

Lázics Voja felszólalása után áttértek 
Wilder Vetyeszláv és társai interpellá
ciójának tárgyalására. Wilder a repülő
gépbeszerzésekről intézett Interpellációt 
a hadügyminiszterhez.

A hadügyminiszter a repü
lők teljesítményéről

fíadzslcs Szteván tábornok, hadügy
miniszter hosszú beszédben válaszolt az 
interpellációra és megállapította, hogy a 
repülőgépbeszerzéseknél semmiféle sza
bálytalanság nem történt. Nem igaz az 
interpellálónak az az állítása, hogy a 
megvett gépeket három bizottság vissza
utasította. A vételt csak egy bizottság 
vizsgálta felül és azt jóvá is hagyta.

voltak. Sondertnajer volt repülőszáza
dos nem a hadügyminisztérium, hanem 
magántársaság költségén repült Indiába 
A haláleseteket illetőleg Wilder állításai 
túlzottak.

A hadügyminiszter több mint két óra 
hosszat tartó beszédét a képviselők lel
kesen megéljenezték.

Ezután Kokanovics szólalt fel és kije
lentette, hogy házszabálysértés volt az, 
hogy egyáltalán tárgyalták az interpellá
ciót. Hadzsics tábornok azt válaszolta, 
hogy maga kérte az interpelláció tárgya
lását.

Tupanjanin földmivespárti szintén a 
beszerzésekről beszélt és kifogásolta, 
hogy a motorokat nem szakemberek, ha
nem katonatisztek veszik át. Javasolta, 
hogy a parlament azzal térjen a napi
rendre az interpelláció felett, hogy fel
hívják a hadügyminisztert, hogy fordít
son nagyobb gondot a beszerzésekre. Di- 
mitrljevics radikális indítványára a par
lament egyszerűen napirendre tért az In
terpelláció felett

Az ülést ezután berekesztették és foly- 
tatását délután hat órára tűzték ki.

A délutáni ülés
A parlament délutáni ülését négy óra

kor nyitotta meg Kuiundzsics Mihajló 
alelnök és rátértek a napirend második 
pontjának, a kormánydeklarációnak a 
tárgyalására. Elsőnek dr. Stcfcsics Du
sán demokrata beszélt, majd dr. Csubri- 
lovlcs földmivespárti szólalt fel.

Uj elnököt választott a pénz
ügyi bizottság

A pénzügyi hizottság péntek délelőtt 
ülést tarto tt A napirend első pontja a bi
zottság elnökének megválasztása volt, 
mert az eddigi elnök Szuboiics Nikola 
Pénzügyminiszter lett Ribdr Iván azt ja
vasolta a demokraták és a muzulmánok 
nevében, hogy az elnöki tisztát ne tölt
sék be, mert a bizottságot október 20-án 
amugyis egészen újra választják.

A radikálisok és klerikálisok ellenez
ték a Javaslatot és a bizottság meg is 
választotta elnöknek Mihajlovics Híja 
radikális képviselőt.

Mihajlovics elfoglalta az elnöki szé
ket, megköszönte a bizalmat, majd rátér
tek a napirendre: a fenntartással jóvá
hagyott kiadások ügyére. A legfelsőbb 
állami számvevőszék ugyanis csak a 
költségvetésben szereplő kiadásokat 
hagyja jóvá, mi? a többit a parlament
nek kell utólag jóváhagynia.

Setyerov Szlávkó élesen tiltakozott 
ezek ellen a kiadások ellen, mert a .mi
nisztereknek alkalmuk van póthitelckct 
kérni és csak azért választják ezt az 
utat, mert egyszerűbb a pénzügyi bi
zottság utólagos jóváhagyását megkapni,

Mihajlovics Híja válaszolt Setyerov- 
nak és kijelentette^ hogy meg fogja hív
ni a bizottság ülésére a pénzügyminisz
tert és a többi minisztereket, hogy be
számoljanak a kiadásokról.

Az elnök ezután az ülést bezárta és 
a legközelebbi ülést szombatra tűzte ki, 
ami miatt Setyerov tiltakozott, mert az 
idő nem elég anhoz, hogy a kiadásokat 
áttanulmányozzák és az elnök igy a mi
niszterelnöknek akar szolgálatot tenni.

Radies emlékezete a tör
vényhozó bizottságban

A törvényhozó bizottság péntek dél
utáni ülésén folytatta az ügyvédi tör
vény hátralékos szakaszainak tárgyald-, 
sát. Az ülés elején fíohnjec alelnök meg
emlékezett Radics István haláláról és 
meleg szavakban méltatta az elhunyt 
pártvezér érdem eit Rámutatott arra, 
hogy Radics egyike volt az ország leg
képzettebb és legszélesebb látókörű po
litikusainak.

— Most — mondotta többek köpött — 
mint a törvényhozó bizottság agilis tag
jára emlékszünk vissza Radlcsra. Egyi-
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ke volt a bizottság legszorgalmasabb! vonatkoznak azokra az ügyvédjelöltek-’ fák 
tagjainak, aki rendesen elsőnek jelent re, akik gyakorlatuk folytatására 19?7 au -' ras 
meg az üléseken és utolsónak távozott gusztus 1. előtt szereztek engedélyt 
el azokról. Nagyobb vita fejlődött ki a rugirászat

— Á\rez<:.'< a horvát nép nagy gyá- elleni törvény szakasz tárgyalásánál. A 
sz-.t. a dy gyáza a szerbeknek és a szakaszt végül s uj szövegezésben fo» 
rzhvé; knak is. Kivé junk áldást az el- gadták el, amely szerint mindazokat, a 
l ányt nagy err.’xu emlékének: Szlava kik a törvényben előirt képzettség nél- 
nuif

\  képvi-*-!’>k mély csendben, állva haü- 
az er..lékbeszédet.ag végig

A bzoí
fan vita nélkül fogadta el a 

y t* r sza<\aszokat.
I.dzics Yoja iüldmivespárti uj szakasz 

1 eiktatá'-át javasolta, amely szerint az 
ügyvédek működé .ak helyén nem vállal- 
l atnak sem nemzetgyűlési, sem tartomá
nyi képviselőséget. Yujicsics Milorád 
Igazságügym iniszter az indítványt visz- 
szautasitntia, mert az ellenkezik az alkot
mány idevonatkozó intézkedésé vel.

A bizottság ezután a rezervált tör
vényjavaslatokat vette tárgyalás alá. Az 
ügyvédje.öltek gyakorlatáról szóló sza
kaszt azzal a módosítással fogadták el, 
bogi' az uj törvény rendelkezései nem

ág ezután

k.il iparszer .leg foglald znak feleknek a 
I íróságak és :.\k k  ágyvl hatóságok előt
ti képviseletével 15 C dinárig terjedhető

díszruhában vonulnak, utánuk a pa
rasztság nemzeti viseletben zászlók
alatt

Szombaton délután négy órakor a 
horvát parasztklub ülést tart. Délután 
hat órakor a parasztdernokrata koalíció 
a szábor nagytermében a parasztdemo
krata koalíció nyilvános gyászülést tart, 
amelyen Macsek Vlatkó dr. képviselő 
fog gyászbeszédet mondani. A gyász-

a ravatalhoz vonulnak.
A földmüvespártlak sem ve
hetnek részt a temetésen

Szombaton délelőtt a szerb földmives- 
párt vezetősége telefonon és táviraton 
többször érdeklődött a koalíció vezető
ségénél. hogy a párt képviselői eljöhet
nek-e Zagrebba a temetésre. Az ügyve
zető választmány azonban kérte ókét,

yors egymásután-' pénzbírsággal és két hónapig terjedő el-
még le nem zárással büntetik.

!

A középiskolákról szóló tör
vényjavaslat

Grál .Milán közoktatásügyi miniszter a 
miniszter tanácstól felhatalmazást kapott, 
hogy az elemi oktatásról és a középisko
lákról szóló törvényjavaslatokat, melye
ket a minisztertanács már eliogaeiott, 
te-jcssze a. parlament elé. A közoktatás- 
ügyi n'niszter a Javaslatokat előzetes 
szentesítés végett benyújtotta őfelsége 
a királynak, aki megadta a felhatalma
zást és Így a javaslatok rövidesen a par
lament elé kerülnek.

ülés után az ülés résztvevői testületileg ; hogy ne jöjjenek el Zagrebba.

V is s z a k ü ld té k  a p a r la m e n t i k lu b o k  
r c s z v é t tá v ira ta it

A parasztotthon udvarán szombaton > táviratot, amit Beogradhó! az egyes 
f bontották fel a részvéttáviratokat. A kn- pártok vagy képviselők küldtek a csa- 

allció vezetősége visszaküldött minden i iádnak vagy a koalíciónak.

Ő fe lsége  k é p v is e le te  a te m e té s e n

I

A zagrebi főispán pénteken délután
megjelent a parasztdernokrata koalíció 
vezetőségénél és közölte, hogy a teme

tésen Alekszandar király őfelségét Má-
tics tábornok, a IV. hadosztály parancs
noka fogja képviselni.

A  g y á s z  S z u b o tic á n
É jje l-n a p p a l lá to g a t já k  a b a lo tta s h á z a t

Zagrebból jelentik; A gyász külső képe ' tál mellett hat-hat sesztinai parasztié
rt pénteki napon annyiban változott, hogy gény festői nemzeti viseletben, hat-hat 
vz üzleteket már kinyitották, de most is szokolista kivont karddal és hat-hat

A parasztdemokrata koalíció szuboticai 
szervezete csütörtökön este és pénteken 
délelőtt a Horváth-vendéglő különtermé-

tés igy fejeződik be:
A nemzeti hősnek, aki súlyos beteg

sége alatt, sőt a halál perceiben is a nép
ijén ülést tartott, amelyen a temetéssel, re és csak a népre gondolt, aki sebesti-

z egész városon dominál a fekete szín. 
Az üzletek kirakatait pompás gyászde- 
i.orációkkal látták el, amelyek közepén 
mindenütt Radics képe, vagy mellszobra 
foglal helyet. Az összes középületeken, 
a katonai laktanyákon is gyászlobogó

egyetemi hallgató, régies diakegyenru- 
bában, szintén kivont karddal, őrködik

és a gyászszertartással kapcsolatos dol
gokat beszélték meg. Az üléseken nagy
számban ve -ek részt nemcsak a vezetők,

lése legsúlyosabb pillanataiban is példát
lanul hősiesen viselkedett, adcsson meg 
a mi köszünefünk és örök béke vele.

A szomszédos szalonban, amely már ' hanem a külterületi szervezetek tagjai is. i A parasztdernokrata koalíció szubotlcat 
•_ Tavankuton, amely a Radics-párt leg- szervezete augusztus 13-ikán délelőtt t’zPrpics Milán nagyiparos lakásához tai 

tozik, a Radics-család tagjai fogadják 
a részvétnyilvánitásokat és az asztalon

teng, az uccai lámpákat gyászlepel búr- elhelyezett nagy könyvbe is sokan Írtak

erősebb támasza, a parasztok a nagy 
munkaidő ellenére félbehagyták a mun
kát és sokan bejöttek Szuboticára, hogy

kofja. A külföldi konzulátusok is fekete 
zászlót tűztek ki.

Az Akadémia-téri parasztotthon most 
az események központja. Idetódulnak se
regestül az elhunyt vezér ravatalához a 
hivek. Az épület egész homlokzatát fe
kete drapériák borítják, az oszlopos be
járat felett gyászlobogó és fekete fátyol
lal bevont horvát nemzeti zászló leng. A 
lépcsöházat és a kupolacsarnok bejára
tát súlyos gyászdekoráció lepi cl, a ra
vatal a kupolacsarnokban van. Ez az el
ső emeleten levő helyiség, ahol a hor
vát parasztpárt szokta plenáris üléseit 
tartani és itt mondotta el Radics sokszor 
híressé vált beszédeit. A másfélmétcr 
magas ravatal a terem közepén áll, raj
ta a nyitott koporsó lejtősen elhelyez
ve, úgyhogy a belépők rögtön a halott 
Radics arcát pillantják meg. A menye
seiről nagy kristálylámpa függ feketé
vel bevonva. Kétoldalt égő gyertyacso
portok sorakoznak, pálmák és délszaki 
növényzet közt. A ravatalon van már a 
parasztdernokrata koalíció koszorúja, a 
melyen három szalag van, szerb, horvát 
és szlovén nemzeti színekben. A három 
szalagon végig vonul ez a felírás: Pe- 
lejthetctlen elnökünknek, a nemzet nagy
idnak, a parasztdernokrata koalíció kép
viselő klubja. Mellette a horvát paraszt- 
Pá&tflx^ ön koszorúja, szalagján ezzel a 
felMs«íil: A kai hatat lan tanít ónak, ve
zérnek, elnökünknek, a horvát paraszt- 
párt kcpvisclőklubja. Két oldalt a rava-

be részvétnyilatkozatot. Csütörtökről 
péntekre virradó éjjel csupán a család
tagok tartózkodtak a ravatal körül. Ere
detileg az volt a terv, hogy a kupola- 
csarnokot pénteken reggel hat órakor

órakor gyászistentiszteletet fog tartani 
Radics emlékére.

A szuboticai kerületi szervezet részéről 
részleteket tudjanak meg a párt vezetői- pénteken este már többen elutaztak Za-
től a vezér életének utolsó napjairól. grebba a temetésre, a hivatalos küldőtt-

A parasztdemokrata koalíció szuboticai i ség azonban szombaton reggel fog el-
szervezete pénteken délelőtt gyászjelen
tést adott ki, amelyben elparentálja a

nyitják meg a látogatók számára, azon- • Iwrvát parasztpárt elnökét. A gyászjelen- 
ban a hajnali vonatokkal már olyan sok 
vidéki paraszt érkezett, hogy hajnali 
négy órakor meg kellett nyitni a csar
nokot. Egész napon át órúról-órára on
tották a vonatok azokat, akik Zagrebba 
jöttek, hogy elvonuljanak Radics rava
tala előtt.

Este hét órakor a parasztotthon előtt 
mintegy íélkilométer hosszúságú sorban 
kígyózik még a várakozó tömeg. A lá
togatók kettős sorokban vonulnak el a 
ravatal előtt és az épület külső kijára
tán távoznak. Hozzávetőleges számitás 
szerint a pénteki napon az esti órákig 
körülbelül százezer ember vonult el a 
koporsó előtt. A legkülönbözőbb társa
dalmi osztályok tagjai, nyugalmazott 
báni tanácsosok, öreg táblabirák, egy
szerű munkások, parasztok, asszonyok 
és gyerekek együtt tisztelegnek el a ha
lott előtt, a legnagyobb csendben, ltt-otf 
elfojtott zokogással. Minthogy este még 
mindig óriási számban tódulnak az em
berek a parasztotthonhoz, ezért az ere
deti tervtől eltérően az egész éjszaka 
folyamán fognak behocsátani a ravatal
hoz gyászolókat és ez vasárnap reggel 
hat óráig megszakítás nélkül igy fog 
tartani.

utazni Zagrebba Vukovics Józvjf-Gyidó, 
a parasztdemokrata koalíció elnökének, 
a Néven szerkesztőjének vezetése alatt

A z  a m e r ik a i m u n ká sszö vé tsé g  
n e m  á l l í t  e ln ö k je lö lte t

Az am erikai szakszervezetekből k izá rják  a  kom 
m unista m unkásokat

Newyorkból jelentik: Atlantic Cityben 
csütörtökön ült össze az amerikai mun- 
kásszövetség végrehajtóbizottsága, amely 
az elnökválasztás kérdésével foglalkozott.

A muikásszövetség kimondotta, 
hogy nem állít külön elnökjelöltet 
és semleges magatartást tanúsít a 

választáson.
Egy másik határozati javaslat kimond

ja, hogy a munkásszövetség kizárja ke

beléből a szövő- és prémipari szakszer
vezetek kommunista munkásait, mert ők 
felelősek azért, hogy az ebben a szak
mában nemrég befejeződött sztrájk tel
jes kudarccal járt.

Lehetséges, hogy a kommunista 
munkásokat valamennyi szakszer

vezetből ki fogják zárni,
ami egész uj irányt adna az amerikai 
munkásmozgalomnak.

Fokozódik a Vezúv tevékenysége
A kiiörések valósziniiieg m é; né; á ry napig fognak tartani

Nápolyhól jelentik: A Vezúv tevékeny-1 szét. Ennek a kupolának a csúcsáról

E lő k é s z ü le te k  a te m e té s re
A parasztoíthon udvari részében foly- otthonból az otthon előtti

nak az előkészültetek a temetésre. A pa
rasztotthon udvarában nagy sürgés-for
gás van. Ide érkeznek az összes távira
tok a család és a koalíció részére, a ko
szorúk. Eddig többszáz koszorú és sok
ezer távirat érkezett az ország minden 
részéből és a külföldről.

A temetési szertartás előkészítését kü
lön bizottság intézi, amelynek tagjai Pre- 
davec József alelnök, Herceg Rudolf új
ságíró és dr. Resch Rudolf, a horvát szo- 
kolszövetség elnöke.

A parasztdemokrata koalíció ügyve
zető választmánya pénteken délelőtt tiz 
órakor a szábor épületében ülést tartott 
dr. Macsek Vlatko elnöklete alatt. Az 
ülésen kizárólag a temetési szertartás 
előkészületeivel foglalkoztak. Elhatá
rozták, hogy a boszniai, hercegovinak 
szlavóniai, dalmácial és horvátországi 
résztvevők részére ktilönvonatokat fog
nak rendelni és a vezetőség többszázezer 
ember részvételére számit. A temetési 
menetben a parasztság lesz a domináló 
elem, mig a polgárság sorfalat fog állni 
az utszéleken.

Az, ülésen elhatározták, hogy a ko-
B0r.6Óí, kUcwc órakor leviszik a paraszt

térre és ott 
A beszente- 
balkonjáról

sége a legutóbbi tizenkét óra alatt is
mét fokozódott és

a Vezúv háborgása mindig erősebb 
mértéket ölt.

Az a lángnveív, amely a kráterből dél
nyugati irányban megnyílt, kupolát al

karom forró lávafolyani árad,
amelyek kifolyásának sebessége másod- 
percenkint három méter. A főerupciós 
tekén ismét élénk a tevékenység, ez

világító anyagot ont magából mint
egy száz méter magasságban.

fog történni a beszentelés. 
lés után a parasztotthon 
tartják meg a gyászbeszédeket. Az első 
szónok a horvát parasztklub szónoka, 
Prcdavec lesz. Utána a parasztdemokra
ta koalíció másik két pártja nevében 
Pribicscvics Szvetozár és dr. Trumbles 
Ante fognak beszélni. Ezután következ
nek a külföldről érkezett testületek kép
viselői, Zagreb város, a ludbergi járás 
képviselői, ahol Radics Istvánt 1907-ben 
először választották meg képviselőnek, 
azután Szfszak képviselője, Dalmácia ne
vében Matijevics Sztipán képviselő. Bosz
nia nevében Csclán Ivó, Szlovénia ne
vében Bortes Antim. A Vajdaság nevé
ben Vukovics József Gjidó szuboticai 
njságiró fog elbúcsúzni az ország nagy 
halottjától. Ezután Szlovénia és Monte
negró képviselői fognak beszélni. Köz
ben a Massuranics, Alekszandar király 
és a Wilson-téren fognak menetté sora
kozni a tömegek és a menet elvonul a 
ravatal előtt. A menetben a rendőri szol
gálatot a horvát szokol az uccasorko- 
knn és az útvonalakon pedig a horvát 
ifjúság fogia végezni,

A menet élén a horvát lovas szokotts-

kötött, amelynek bázisa déltől északnyu- í Számítanak arra, hogy a lávaömlés míg 
gátig elfoglalja a kráter egynegyed ré- néhány napig jog tartani.

V a sá rn a p  e ln ö k i ta n á c s o t ta r t  
az o rszágos m a g y a r  p á r t

H írek a p á rt uj o rien táció járó l
Az országos magyar párt elnöki tanú-1 teken délután felkereste dr. Nagy Ödön» 1 '1 .1 » ii o 1_it _ * .. f i ___ * 1 • _ . _ 1 1 * • 1 _ e._ _tí'. I r»csa vasárnap délelőtt Szuboticán érte

kezletet tart, amelyen a politikai hely
zettel fog foglalkozni. Ezzel kapcsolat
ban az a hir terjedt cl, hogy a magyar 
párt szakítani fog a radikálisokkal éfc 
csatlakozva a németpárti képviselőkhöz, 
megalakítják a jngosz'áviai kisebbségi 
blokkot. A magyar párt noviszadi sajtó- 
orgánuma szintén foglalkozik ezekkei 
a hírekkel és nem tartja kizártnak azt 
a lehetőséget, hogy a magyar párt a 
német párttal való együttműködés mel
lett foglal állást. A lap szerint a német 
pártban is meg van a hajlandóság a ma- 

I gyarokkal való együtt működésre.

magyarpárti nemzetgyűlési képviselőt, a 
magyar párt ügyvezető elnökét, aki ar
ra a kérdésre, hogy mcgfelelnck-e ezek 
a hirck a valóságnak, ezt válaszolta:

— Nem tudok erről semmit. Vasárnap 
valóban elnöki tanácsülés lesz, amelyen 
a politikai helyzetet fogjuk megvitatni. 
Valahányszor összeülünk, mindannyi
szor megtárgyaljuk, hogy politikai éle
tünkben ezen az utón haladjunk-e to
vább, vagy más irányt válasszunk. Nem 
tudom, hogy a noviszadiak mit gondol-1 
nak és fognak-e ilyen javaslattal az el
nöki tanács elé lépni. Azt kijelenthetem 

I azonban, hogy az elnöki tanácsnak jo-
A Bdcsniegyei Napló munkatársa pén-| gában áll teljesen önállóan határozni,
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G y ilk o s s á g  
«  m e s g y e  m ia t t
Doronggal verte ag  ̂on a szom

szédját egy szentül gazda
Szentáról Jelentik: Borzalmas gyil

kosság történt pénteken délelőtt a Szen
tétől nyolc kilométerre levő Sárga-part 
mellett. Danyi Menyhért szentaí gazda 
doronggal agyonverte haragosát, Bálint 
János negyvenhétéves gazdát. A két ha- 
gosnak egymás szomszédságában terült 
el a földje, amelyet egy keskeny mes- 
gye választott el egymástól. Emiatt ál
landóak voltak a nézeteltérések a szom
szédok között. Danyi már több ízben 
megfenyegette Bálintot, hogy ha túllépi a 
mesgyét, megöli. Pénteken délelőtt Da
nyi egy szekér dinnyét akart beszállí
tani Szentára. Alig indult el a kocsija, 
amikor észrevette Bálintot, aki a mes- 
gyén feléje tartott. Lányi leugrott a 
szekérről és a kezében tartott dorong
gal a szomszéd gazda felé rohant

—  Nem megtiltottam neked, hogy a 
föMemen mászkál]! — kiáltott rá és mi
előtt még a másik válaszolhatott volna, 
a. doronggal feléje sújtott.
i  Bálint menekülni próbált, de Danyi a 
meredek part szélén utólérte és a do
ronggal félbevágta az öregembert, aki 
véres fejjel zuhant alá a három méteres 
magasságból. Danyi ezután kocsira ült 
és behajtott Szentára. A súlyosan sebe
sült gazdát egy munkás locsolta fel. 
Időközben odaérkeztek Bálint hozzátar
tozói is, akik beszállították a szentai 
közkórházba. Bálint azonban még ú t
közben kiszenvedett.

A szentai rendőrség nyomban meg
indította a vizsgálatot, amelynek során 
Csóvlcs Szteván rendőrkapitány, Szláv- 
Jtlcs Nikola rendőrfogalmazó és Jovin 
'Jósa rendőrvezető szálltak ki a helyszí
nére. Danyi Menyhértet előállították, 
ide kihallgatni nem lehetett, mert a gyil
kos teljesen részeg volt. Letartóztat
ok.

Női polgármesterek
Megindult a nemek harca 

Angliában
Tagadhatatlan, hogy a nők az utóbbi 

évek során par excellence férfi foglal
kozások üzésére is elszánták magukat és 
nem ritkán választanak olyan hivatást, 
amit nem is olyan régen még merőben 
elképzelhetetlennek tartottak volna a 
’gyöngébb nern« számára. Az ügyvéd
nőkön, bírónőkön és pilótanőkön kivid 
legújabban női polgármesterek is működ
nek Angliában. Ma már mindennapos do- 
loggá vált a szigetországban, hogy asz- 
szonyokat ültetnek a polgármesteri szék
be, igy Liverpoolnak az egyik legna
gyobb angol városnak jelenlegi polgár- 
mestere is a gyöngébb nemhez tartozik 
és Miss Márgarete Bcaven-nek hívják. 
Miss Beaven megválasztása örömére 
bankettet adott, amelyen kilenc polgár
mesternő jelent meg.

Angliában egyébként is nagy mérték- j 
ben terjesztetek ki a női jogokat. Egy 
most késziiiö angol törvény szerint pél
dául minden nőnek, aki betöltötte hu
szonegyedik évét. szavazati joga lesz.

A nőknek ez a gyors iramban meg
lódult előnyomulása megmozdulásra kész
tette a férfiakat is. akik a kenyerüket, 
az elhelyezkedési lehetőségeiket féltik, a 
másik nem mindig kellemetlenebbé való 
konkurreneiájától. Az amerikai Egyesült 
államokban megalakult a Fifthy Eif'hy 
1 sa, amely azt tűzte ki céljául, hogy 
a nőket, ha már a férfiakkal egyenlő 
jogokban részesítik őket, egyenlő köte
lezettségek vállalására is szorítsák rá a 
gyengébb nemet. A liga tagjai azzal ér
velnek. hogy Oroszországban a nők ka- 
szurnydkban szolgálnak és fegyvert vi
selnek. sőt Coolidge megpendítette azt a 
gondolatot, hogy egy nagy nemzetközi 
konfliktus esetén a nők is essenek álta
lános hadkötelezettség alá.

Kétségtelen, hogy a nemek harca meg
indult. Nyilatkozatok és ellennyilatkoza- 
°k hangzanak el a női jogok és köte- 
ysségek kérdésében, megszólalnak a pol- 

Karmesternők, a pilótanök épugy, mint 
■háziasszonyok és nyilatkozatokban vé- 
pik a maguk igazát a férfiak is, akik,

már joggal félnek a nők uralmától, i

Erről az érdekes és aktuális kérdésről 
pompásan megirt cikket talál az olvasó 
a Bácsmcgycl Napló vasárnapi számá
ban. amely ezenkívül is a nívós olvasni
valók egész sorát tartalmazza. Az 52 ol
dalas vasárnapi szám tartalmából külön 
is megemlítjük a következő Írásokat: 
Versek: Bérényi János, Hu őrszem há
mul a tábortűzbe. Tarkői Zoltán: Ma
gukra talált emberek. Erdélyi József: 
Eutó csillagok. Novellák. Tamás István:
A halott feltaláló szemei. Veszclinovlcs 
Jánkó: A dukátrk miatt. Debreczent Jó
zsef: Régiségek boltja. Markovirs Mi
hály: Alibi. Bob: A katonalovak és a 
népmese. Szász Márton: Az az áldott

Szabadlábra helyezték az ártatlanul leiartóz~ 
tatott mexikói apácákat

Az apácákat szabadlábra helyezésük elölt az uj egyháztörvények 
elismerésére kötelezték

Londonból jelentik: Mexikói híradás 
szerint csütörtökön

szabadlábra helyezték az Obregon 
tábornok meggyilkolásával kapcso
latban letartóztatott tizennégy apá

cát,
akiket azzal vádoltak, hogy ók bujtot-

Amerika liozzá, hogy Szovjet©] 
ország is aláírja a Keliog-paktumot

á r  C ham berlain  betegsége e llen é re  is ré sz t vesz 
háborueU enes egyezm ény a lá írá sá n

Kellog kü ügyi á llam titk  
P árisb an  a

Londonból jelentik: Washingtonból ér
kező jelentés szerint Kellog külügyi ál 
lamtitkár, aki augusztus 17-ikén száll 
hajóra, hogy Párisba utazzék a háború- 
ellenes szerződés aláírásának aktusára, 
amikor megtudta, hogy Chamberlain mi
niszter beteg és nem lesz ott Parisban, 
kijelentette, hogy

Chamberlain betegsége nem tartja 
vissza az európai úttól.

Az Egyesült Államok külügyi hivatalá
ban a nyugateurópai osztály vezetője 
Londonba érkezett, hogy előkészítse az 
aláírást és tárgyaljon az angol-francia 
flottamegegyezés értelmezéséről. Au
gusztus 26-ikán és 27-ikén a Kellog pak
tum aláírásának örömére minden ang
liai és Írországi templomban hálaadó is
tentiszteletet tartanak.

Újságírók előtt

i’ich bekerült a kardvívás középdöntőjébe
A m agyar kardvivók valam ennyien  to vább ju to ttak  — W eiszm liíler 
rekordo t á llíto tt fel a  100 m éteres  g y o r s u lá s  k ö zép fu tam áb an  —

Gáborffy és W annie is győztek

olim piai
B árány ,

Amszterdamból jelentik: Csütörtökön 
késő délután bonyolították le a 200 m. 
női mellúszás döntőjét és befejezték a 
női hölgy tornász csapatversenyt. Az 
eredmények a következők:

200 méteres női mellúszás:
Olimpiai bajnok: Schrader (német) 

3:12.6 mp.
2. Báron (holland) 3:15.2 mp.
3. Miihc (német) 3:17.6 mp.
4. Jacobson (dán).
5. Hazelius (svéd).
6. Hoffmann (USA).
A női tornászok eredménye:
1. Hollandia 316.75 pont.
2. Amerika 299 pont
3. Anglia 259.25 pont.
4. Magyarország 256.50 pont.
5. Franciaország 244.50 pont

A kardvívás elődöntői
A pénteki kardvivó versenyeknek ju

goszláv szempontból az adott különös 
érdekességet, hogy azokon résztvett 
Frölich Ferenc szuboticai mérnök. Ju
goszlávia kardvivó bajnoka is. Frölich 
a mérkőzések során kitünően szerepelt és

az elődöntőben legyőzte ellenfelét 
és ezzel a középdöntőbe kvalifi

föld.
Kosztolányi Dezső modern spanyol 

költők verseit tolmácsolja magyarul.
Riportok: Olympiai játékok két évez

red előtt. (Képekkel). — A legnagyobb 
berlini kurtizán tündöklése és véres sze
relmi drámája. — Tomics Jása tiz év
vel ezelőtt megjósolta a mai politikai 
helyzetet.

Egyéb cikkek: Dr. Hessleln József: A 
buta ember. Csuka Zoltán: Isten képére. 
Kosztolányi Dezső: A kutya beszéde. 
Magiszter: Hedvig. Benedek Károly:
Tőke és béke.

Az állandó rovatot a Csevegés, Törté
nelem kis történetekben, Terefere, Koz

.V *

ták fel a merénylőt Obregon meggyil
kolására. Miután a vizsgálat megállapí
totta, hogy a letartóztatott apácáknak 
semmi részük sincs a merényletben, a 
mexikói hatóságok kénytelenek voltak 
őket szabadlábra helyezni, azonban 
előbb

Kellcg kijelentette, hogy Szovjct- 
oroszországot nem hívják meg a há- 

boruellenes paktum aláírására,
azonban a moszkvai kormánynak épugy 
mint minden más országnak módjában 
lesz a paktumhoz hozzájárulni, de csak 
minden kikötés nélkül. Ezzel a kijelen
téssel van összefüggésben, hogy>

az Egyesült Államok kormánya sern- 
pilesetre sem hajlandó hozzájárulni 
ahhoz, hogy a Kollog-paktum alá
írásában az eddig meghívott hatal
makon kívül más állam is résztve- 

gyen.
Ez a visszautasítás elsősorban Szovjet- 
oroszországnak szól, mely az utóbbi idő
ben hajlandóságot mutatott arra. hogy a 
paktum szignatárius hatalmai közé lép
jen. Az a fenntartás, hogy a szovjetkor
mány később a szerződéshez csatlakozó

kált? magát.
Pénteken bonyolították le a kardvívás 

előmérkőzóseit. A vívókat nyolc csoport
ba osztották és minden csoportból bá
rom került a középdöntőbe. Részletes 
eredmények:

/. csoport: Castro (Chile), Karaoni 
(Egyiptom) és Corblc (Anglia) küzdelem 
nélkül jutottak tovább.

H. csoport: 1. Binl olasz (4 győzelem). 
2. Ossinier dán (3). 3. Fröhlich Jugoszláv 
három győzelem.

III. csoport: 1. Casmir német (4). 2.
Cohn francia (3). 3. Kcsteloot belga (3).

IV. csoport: 1. Van dér Wiel holland 
(4). 2. Brastier francia (2). 3. Hoffmann.

V. csoport: Petschaucr magyar (5). 2. 
Ducret francia (3). 3. Bertelsen dán (3).

VI. csoport: 1. Marsi olasz (5). 2. 
Terstyanszki magyar (5). 3. Thomson.

VII. csoport: De Jung holland (5 \ 2. 
Moos német (4). 3. Lacroit francia (3).

V///. csoport: 1. Gombos (5). 2. De 
Vechi olasz (4). 3. Dolecsko román (4)

A középdöntők
I. csoport: 1. Petschaucr (hat győze

lem, egy vereség), 2. Casmir (6:1), 3. 
De Vechi (6:1), 4. Lackott (3:4.)

metika és Keresztsoros rejtvény most 
is érdekesek, elevenek és szórakozta
tónk.

A Bdcsmegyci Napló Könyv—F ilm -  
Rádió melléklete is megszokott gazdag 
tartalommal jelenik meg. Az iró is em
ber rovatban G. B. Shaw írói és emberi 
portréját vázolja fel egy érdekesen meg
irt riport, a filmrovatban a jövő szezon 
filmujdonságairó! hozunk ismertetést és 
érdekes cikk szól a modern japán kul
túráról is. Gazdag könyvismertetés és 
a teljes heti rádió műsor egészítik ki a 
Könyv—Film—Rádió mellékletet.

Az 52 oldalas vasárnapi szám ára 
négy dinár.

nyilatkozatot kellett aláíróink, mely
ben kötelezik magukat arra, hogy 
feltétel nélkül elismerik az uj egy

háztörvényeket
és mindenben az uj törvények intenciói
nak megfelelően fognak cselekedni és 
eljárni.

kisebb hatalmakkal együtt szintén csat
lakozhat a Kellog paktumhoz,

Oroszország határozott visszauta
sítását jelenti,

mert a tekintélyére féltékeny szovjet- 
korsmány aligha lesz hajlandó degre- 
dá’.tatni magát a kisebb hatalmak so
rába.

Moszkvai jelentések szerint ott a 
visszautasításból azt a következte
tést vonják le, hogy az egész pak
tum Szovjetoroszország ellen irá

nyul.
Csicserin az orosz sajtó képviselői előtt 
kijelentette, hogy a paktum szerzőinek 
főcélja nem más, mint hogy egy Orosz
ország elleni támadó szövetséget teremt
senek és az egész tárgyalás ebben az 
ügyben csak a szovjet elleni bekerítést 
politika egyik része.

H. csoport: 1. Bini (7:0), 2. Terstyansz
ki (5:2), 3. Van dér Niel (5:2), 4. Ducret 
(5:2.)

100 m. gyorsuszás
/. előfutam: 1. Laufer (USA) 1.00.8, 2. 

Takayshi (japán) 1.01.2, 3. Heitman (né
met) 1.02.4.

//. előfutam: 1. Vannie (magyar) 
1.03.8, 2. Uranga (argentínai), 3. Klein 
(francia.)

III. előfutam: 1. Weissmüller 1 perc,
2. Spence (Kanada), 3. Brooks (Anglia.)

/V. előfutam: 1. Gáborffy 1.04, 2. Tor- 
nely (olasz), 3. Gordon (panama.)

V. előfutam: 1. Zorilla 1.01.8, 2. Ob- 
sten (norvég), 3. Potters (svéd.)

VI. előfutam: L Kojac (USA) 1.01.6, 
2. Schubert (német), 3. Shutton (angol.)

VII. előfutam: 1. Bárány 1.01.2, 2-
Peeli (olasz), 3. Van Essen (holland.)

100 m. középfutamok:
I. 1. Takayshi 1 p. 2. Laufer 1.00.6, 3. 

Spence 1.01.1.
II. 1 .Kojac 1.00.1, 2. Zorilla 1.01.6, 3. 

Vannie 1.03.8.
IH. 1. Weissmüller 58.6 (olimpiai re

kord), 2. Bárány 1.00.8, 3. Haitman
1.03.6,
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Harc a báljei uradalom 
halászati bérletéért

A novszadi keres’tedelmi kanrra a 
bérlőidtől kötött szerz.déa felbontá

sit köri
Noviszadról jelentik: A noviszadi ke

reskedelmi, gyáripari és iparkamara még 
áprilisi plenáris ülésén fcltünéstkeltŐ ha
tározatot hozott a Jugoszlávia nevű be
téti társaság, a beljei halastó bérlője 
elJen.

A plenáris ülésen, amely ezzel az iigy- 
gyel foglalkozott, Popovics Dáka, a ka
mara elnöke, a jelenlegi agrárminiszter 
elnökölt és az előadói tisztet dr. Kosz- 
ties Mirkó egyetemi tanár, kamarai fő
titkár töltötte be. A kamarai határozat 
megállapította, hogy a beljei uradalom 
halászati jogát egy fiktív társaság, egy 
* Jugoszlávia* nevű betéti társaság bé
relte ki, amely a szerződés megkötése
kor még mm is volt cégjegyezve, de
ennek ellenére minden pályázat mellőzé- 6s Skandinávia a repülőtámadás bázisa. 
Bével jogot kapott a beljei állami ura- A támadó repülőhadsereget tizenhárom 
(dalom halastavaiban termelt halak kizá
rólagos megvételére. Ez a szerződés sé
relmes az államra és a halászokra, ezért 
ti kamara kérte a pénzügyminisztert,
Iiogy semmisítse meg ezt a sérelmes 
szerződést.

Azóta négy hónap telt el és dr. Kosz
tles Mirkó főtitkár és dr. Mirkovics Mi- 
jo, kamarai titkár csütörtökön újabb be
adványt adtak át a pénzügyminiszter
nek, amelyben a szerződés azonnali fel
bontását kérték.

A » Jugoszlávia* betéti társaságnak 
fcsak egy bejegyzett tagja van: Zorcsics 
Szlobodán beogradi lakos. A »Jugosziá- 
via« csak akkor jelentette és jegyeztette 
be a cégét, amikor a kamara a szerző
dés felbontását kérte. A Jugoszlávia*
20—30 százalékkal kevesebbet fizet a ha
lakért, mint amennyit az állam, saját 
kezelésében, 1927-ben átlagosan elért. Az 
utolsó nyolc évben soha egy millió kiló 
halnál kevesebbet a beljei vizekben nem 
fogtak, sőt 1927-ben másfél millió kilót 
tett ki a kifogott halak súlya, ami 15—
20 millió dinárnak felel meg.

A »Jugoszlávia< közkereseti társaság 
’tagjai között az utóbbi időben kiélesed
tek az ellentétek és sokan elégedetlenek 
a társaság vezetésével. Ezek, miután a 
Jugoszláviának* csak ezév december 
31-ikéig szói a szerződése, mai formá
jában nem kívánják a társaságot tovább 
fenntartani és igy a »Jugoszlávia* beo- 
Kradi tulajdonosai hamarosan uj társa
ságot alakítottak ^Általános gazdasági

A  sírkő
Irta . Csermely Gyula

Elemér, a költő és felesége, született 
Nagy Katalin, nem a legboldogabb há- 
zasélctetf élték. Pedig mindössze három 
éve- annak, hegy sok küzdelem és sok 
sanyaruság után az egymáséi lehettek 
ők ketten, Sándorfi Elemér, a költő és 
neje, született Nagy Katalin.

Három év, harminchat hónap: mi 
minden történhetik három év alatt? Eny- 
nyi idő alatt a tele üveg parfőm is, ha 
dugaszolatlan hagyták, a legutolsó cscpp- 
jéig is kiürül; szárazon busul a polcon 
vagy a toalcttasztalka tükre mellett és 
már az illatára sem emlékszik egy lélek 
sem.

A szerelem is, ami két embert egymás
hoz rótt, olykor ilyen nyitva felejtett 
parfötnös üvegcséhez hasonló. Három 
vagy meg kevesebb cv múlva már nem 
tudják az érdekeltek, milyen édes, mi
lyen hódító, milyen isteni volt. Az ö éle
tük parfőmje, a szerelem! Milyen meleg 
volt tőle a szivük, milyen mámoros lett 
tőle a lelkűk s milyen napfényt lövelt 
meg borúimkor is életük útjára.

Elemér sem tudta. Elillant, elpárolgott 
a szerelme; olykor napokig már az emlé
kezetébe sem tért vissza, milyen üdvö
zítő volt valamikor a csókja s milyen 
édeni az Ölelése az asszonynak. Idegen
nel él együtt, úgy vélte.

Milyen furcsa is sok dolgában az élet! 
Két valóságos idegen, akit egymás mellé 
fujt-sodort a sorsa, olykor évekig is bé
kén él egymással, ám, ha feleség és férj 
a két idegen, mindjárt vége van a bekes- 
séges életnek.

bándorfiék házában is igy volt. Nap

r. t. Beograd* címmel és ez az uj tár
saság, amely a »Jugoszlávia* beogradi 
tagjaiból áll, most kérvényben fordult a 
pénzügyminiszterhez, amelyben évi há
rom és fél millió dinárt kínál a beljei 
uradalom halászati jogáért, de ezt is 
újból pályázat mellőzésével akarják el
érni.

A kamara sürgető beadványában rá- i

Háromszáz repülőgéppel védik Londont 
a képzelt orosz támadás ehen

B om bákat ta lá ltak  London több m agánházában
Londonból jelentik: London körül hét-1 Egy másik londoni jelentés szerint a

főn nagyszabású légi hadgyakorlatok 
kezdődnek.

A hadgyakorlatokon a feltevés az, 
hogy az angol fővárost Szovjet- 
oroszország liadirepiilörajokkal tá

madja meg

bombavetőraj képviseli, amelynek elhárí
tására

az angol légi haderő tizenhét re
pülőrajt állít harcba összesen há

romszáz repülőgéppel 
és működésbe hozzák a szárazföldi elhá
rító ágyuütcgeket.

ő it  '1 XX-Y?

Csendőrök polgári ruhában fosztogattak 
egy erdélyi falut

A község tizenaat gazdija  ejy ik  éjszaka elfogta a csend
őröket, de nem a tolvajokat, harem  a tizenhat gazdát 

tartóztatták íe
Szatmárról jelentik: Nagysomkut la

kóit egy idő óta ismeretlen tettesek 
fosztogatták, akik az egyes udvarokban 
előre elkészített zöldségmennyiséget ma
gukkal vitték. Az elmúlt éjjel özvegy 
Bence Qyörgynénél tettek látogatást a 
tolvajok: az asszony feljelentést tett a 
csendörségcn, de a cscndörőrs csak 
olyan nemtörődömséggel fogadta ezt a 
feljelentést is, mint az előző feljelentése
ket.

Erre a falu tizenhat gazdája elhatá
rozta, hogy maga áll be tolvajt fogni. 
Az éjszaka lesbe álltak a község kü
lönböző pontjain. Éjféltájban három is
meretlen alak tűnt fel, akik bemásztak
az egyik udvarba, mig egyikük a kapu- hat gazdát tartóztatta te. Három napig

nap után volt közöttük jelenet Hol vi
harosabb, hol kevésbhé viharos, de ösz- 
szczördiilés nélkül már nem alkonyodott 
egyetlen napjuk sem. A legártatlanabb je
lenet még az volt, hogy odavágta az em
ber az asszonynak: Hogy is bírtam én 
elvenni egy Nagy Katalint? Egy közön
séges, egyszerű és hétköznapi nőt? Sán
dorfi Elemér csak egy van, de Nagy 
Katalin van tízezer is az országban. 
Csak ebben az uccában is van három.

Olykor, de elég ritkán, úgy érezte 
Elemér, hogy csak tetszhalott a szerel
me, hogy még nem halt meg. Akkor volt 
ez, mikor úgy jött, hogy huzamosabb 
tartózkodás után megint szépnek látta és 
megkívánta az asszonyt. Akkor megint 
tudta ölelni és csókolni és szerelmes sza
vakkal illetni, de másnapra hogy elillant 
a mámor a zserelem helyébe megint kö
zöny jött.

— Hiába no, — szólt ilyenkor saját 
magához az ember — már nem szeretem 
többé azt az asszonyt. Azt az egyszerű 
és közönséges Nagy Katalint. Tucat asz- 
szony, mint ezer más; csak ebben az uc
cában is van három darab ilyen.

— Kiválók tőle, igen, ezt teszem — 
gondolta magában az ember. — Mii éljem 
le az életemet egy nő mellett, akit soha
sem érzek a szivemben? Egy ilyen asz- 
szony úgyszólván már meghalt, halott 
mellett pedig nem él okos ember.

Halott mellett! Ez a gondolat, hogy 
neje, született Nagy Katalin, meghalt, 
valami fájdalmat ébresztett a szivében, 
de csakhamar napirendre tért fölötte.

— Ostobaság! — mormolta — hiszen 
nem balt meg! Csak kcplegcs gondolat 
v o lt... ejh, semmi az!

És egy újabb nagy jelenet után, mikor
becsapta maga mögött az ajtót és fef-

mutatott arra, hogy a beljei uradalom
nak a halászati része az egyedül jöve
delmező gazdasági ága és az államnak, 
továbbá az apatini halászatnak érdeke, 
iiogy a halászati jogot nyilvános árlej
tésen, a legtöbbet Ígérőnek adják bérbe. 
A pénzügyminisztériumban megígérték a 
kamara vezetőségének, hogy pártatlan 
vizsgálatot indítanak.

Daily Telegraph arról ad liirt, hogy
a londoni rendőrséget titokzatos 
bombák iigye foglalkoztatja, ame
lyeket egyes niagánházakban talál

tak.
Két héttel ezelőtt a Cityben találták az 
első bombát és ezek a leletek az utóbbi 
időben egyre sűrűbben megismétlődnek.

A londoni rendőrség feltevése az, 
hogy kommunisták helyezték el a 

bombákat.
Ezért a legszigorúbban ellenőrzik a kom
munistákat és figyelik a kikötőket is, 
nehogy orosz kommunisták partraszáll- 
hassanak.

ban őrt állt. A gazdák megrohanták az 
ismeretlen tolvajokat, miközben az órt- 
álló tolvaj több lövést adott le rájuk, a 
lövések azonban nem találtak. Hosszabb 
küzdelem után a falubeliek elfogták a 
bárom tolvajt és bevitték a községházá
ra, ahol kitűnt, hogy az elfogott tolva
jok nem mások, mint a falu csendőrei, 
akik polgári ruhába öltöztek, kifordítot
ták köpenyegeiket és igy telték magu
kat fellsmerhctetlcnckké. Az, aki őrt állt 
a kapuban, maga a cscndőrőrparancs- 
nok volt. A rablófogás az egész faluban 
általános meglepetést keltett. A bíró ér
tesítette a község jegyzőjét, aki azon
ban a tolva] csendőrök helyett a tizen-

dultan lerohant az uccára, eltökélten élt 
benne az elhatározás, hogy véget vet 
ennek az állapotnak mennél hamarabb. 
Lakás után fog nézni s mihelyt talál, 
otthagyja az asszonyt és beadja ellene 
a válópert. Szive számára meghalt az 
asszony, hát ez lesz a legokosabb, az 
elválás.

S mikor elgondolta, hogy asszonya 
meghalt, a bánat tűje megint benyomó
dott a szivébe. Vékony tű volt, mégis 
fájdalmat okozott, holott ekkor is csak 
képlegcs gondolat volt, hogy felesége, 

] Nagy Katalin, meghalt.
Csak percek múlva jutott eszébe, hogy 

hiszen csak elválásról van szó. Mindjárt 
nézte is, ha talál-c valahol kiragasztva 
hirdető cédulát s ahogy uccáról-uccára 
csatangolt, mind kijebb került a jókora 
városból.

Legszélén a városnak a temető volt. 
Sándorfi már elfelejtette, miért jött ki; 
iiogy meglátta a temetőt, ez csábitotta- 
vonzotta befelé, hogy a sirdombok kö
zött bolyongva, hangulatra hangolódjék 
a lelke. Költőnek elvégre hangulat kell, 
aztán közelgett is november hónapja és 
a költőnek halottak napjára vers kellett. 
Ezért vonzotta úgy befelé a temető.

Be is ment és iioi jobbra fordult, hol 
balra. Itt is megnézett egy sirkövet, ott 
is; mennyi viruló vagy fáradt, mennyi 
egészséges vagy beteg élet a sok kő 
alatt! Még uj volt az egyik, már eső- 
mosta és mohos a másik; itt aranyos be
tűkkel az fényiéit, hogy Veres Boldizsár 
pihen e hant alatt, egy másikon ez a 
mélabus felirat volt:

örök éjszaka van itt, más semmi.
Elemér nagyon komor lett. Örök éj

szaka, más semmi 1 Igazság-e az, vagy

voltak a nagybányai csendőrparancs
nokság foglyai, amíg jóhiszeműségük 
megállapítást nyert és végül kiengedték 
őket.

Rendőrből—rabló
Vakmerő rab ótámadás Becske

reken
Becskerekről jelentik: Izgalmas rabló- 

támadás történt csütörtökön éjjel Becs- 
kereken. Presnydlt Pál mezőőr lakására 
éjjel két órakor egy ismeretlen férfi ha
tolt be, aki megállt az ágyban alvó Prés- 
nyák előtt és rákiáltott:

— Add elő a pénzed!
Presnyák nyomban felébredt, felug

rott az ágyból, de nern vesztette el lé
lekjelenlétét. Az asztalhoz ment, ame
lyen egy nagy kés volt és azzal meg
fenyegette támadóját. Az ismeretlen éj
jeli látogató rávetette magát a mezőőr
re, fojtogatni kezdte, mire a nagy dula
kodásra felébredt a mezőőr két fia, akik 
apjuk sgitsegére siettek. A fink dula
kodni kezdtek a nagyerejii betörővel, aki 
azonban kiszabadította magát és eln.te- 
nckiilt.

Az ismeretlen embernek dulakodás, 
közben kiesett a tárcája és Presnyák a 
tárcát felmutatva, pénteken reggel je
lentést tett az esetről Dimitrijevics Ti- 
hotnir dr. becskereki főkapitánynak. A 
főkaiptány a tárcában Turinszki Dusán 
volt rendőr elbocsátó iratát találta. 
Mindjárt megállapították, Iiogy a tettes, 
csak Turinszki lehet, de a rendőrség 
nem tudta őt megtalálni. Erre értesítet
ték a külterületi csendőrséget, ahol 
nyomban megindították a nyomozást és 
rövid idő múlva letartóztatták és a rend
őrségre vitték a volt rendőrt Turinszki 
tagadta, hogy Ő hatolt be Presnyák la
kásába, Presnyák és két fia azonban fel- 
ismerték a volt rendőrben az éjszakai 
látogatót

Turinszki Dusánt kihallgatása után át
szállították az ügyészség fogházába.

H á r o m s z á z  d i n á r
értéket meghaladó 

könyvrendelést
r é s z l e t f S z e t é r e

is szállít
A „MINERVA" KÖNYVOSZTALYA 
— Csak értékes könyvet adunk eL —

csak egy pesszimista filozófus tétele?
Tovább bolyongott a sirdombok között 

és tudta is, nem is, mit olvasott; egy
szerre csak megállt egy kő előtt, mely 
úgyszólván szuggcrálta őt, hogy meg
álljon. Hány sirkő előtt haladt cl anélkül, 
hogy csak pillantásra is méltatta volna, 
ez meg szuggesztive kenyszeritette, hogy 
megálljon.

És Elemér olvasta:
Itt nyugszik Nagy Katalin, élt 22 ővet 

és hat hónapot.
Nagy Katalin! Hirtelen kábulatában 

nem jutott eszébe, hogy ez nem az ő 
felesége, Nagy Katalin. Nem is lehet, 
mert folesége most otthon van és fehér
neműt javítgat vagy port töröl. De meg
döbbentette ez a név: Nagy Katalin. Fe
lesége, ő nyugszik e vadonatúj kő alatt?
Valami kétségbeesés nyilait a szivébe, 
valami fegyelmezetlen, vad vonagló faj
dalom. Az ő felesége e kő alatt! És ő 
kergette a korai halálba... ő, ő!

S mintha lángra lobbant volna az a 
sirkő és a szétlövető lángok mind a szi
vébe csaptak volna a költőnek, úgy érez
te a következő perc alatt. És az a fáj
dalom és az a perzselő nagy bőség han
gokká lettek és törtek ki marcangolt keb
léből.

— Mégis csak szeretem azt az asz- 
szonyt! Az én hitvesemet, azt az egy
szerű Nagy Katalint! Ez a fájdalmam a 
bizonysága, hogy szeretem! Hogy tetsz
halott szerelmem uj életre kelt.

És sietve ment haza az elhagyatott 
otthonba és alig várta, hogy megölelje 
az asszonyát:

~  Szeretlek, édesem, bocsáss meg! 
Csakhogy itt vagy, te édes Nagy Ka
talin!
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Petschauer, a világbaj nők-jelölt
a kardcsapatverseny döntőjében

Osztrákok, magyarok, csehszlovákok 
va őszinüíig ismét megszerzi a torn 
p., holy b An — A száz méteres hátu 

menye — Hogy kapó

fakadt

ízgcémas favoritverések minden vonalon
Amszterdam, augusztus, f a két bét, de azt hiszem senki sem lesz ' szükséges kilenc győzelem. De a sze- 

Az olimpiai torna befejezéshez köze- köz,öttiink’ aki sajnálja, ba majd v é -, rencse elpártolt tőlük: Marvi megverte 
— mit tagadjam? — az am- ~~L~~ z> ” ' "ledik és

szterdami vendéglősük kivételével ide
kinn ennek már mindenki örül. Ez a két 
hét, amelynek minden napjára esett va-

geter.

Szerencsére, hogy mindennapra esik 
valami váratlan szenzáció. Néhány biztos

lanti világraszóló látnivaló. Amikor a f?/,orl,t e,v6rzlk itf naP-™P után és az 
gigászi küzdelmek óráról-órára mégis- clfasu,t amszterdami kedélyeket már csak 
mcílödtek, szinte teljesen elkábitott min- cgJM;>7  ‘’^ n  váratlan favoritverés tud- 
denkit, aki a stadion mindennapi vendé- ’a lzga’°mbahozni. A legutóbbi nagy ósá
géi közé tartozott. Világbajnokság-világ
bajnokság után dőlt cl itt napról-napra. 
Mindent végig kellett nézni, mindet vé
gigizgulni és versenyzőnek, trénernek, 
kísérőnek és még annak is, csak mint 
néző jött el az olimpiádra, olyan ideg- 
munkát kellett kifejteni, hogy az legalább 
is felér egy kisebb fajta világbajnokság
gal. össze is roppant ebben a hatalmas 
idegmunkában a kisérők és nézők leg
nagyobb része és, ha valakit nagyon 
fáradtan látunk Amszterdam uccáin kó
vályogni, vagy valamelyik taksamok- 
ban üldögélni, az egészen bizonyosan 
nem atléta, hanem ártatlan publikum, 
aki már nem bírja tovább az iramot és 
miközben a stadionban a négyszáz mé
teres gyorsuszás világbajnokságáért küz
denek, vagy a vizipolóban harapják egy
mást véresre az olimpikonok, nyugodtan 
szürcsöli joghurtját, mert Amszterdam
ban már olyan drága az élet, hogy 
kompaktabb ételek fogyasztására 
csak az amerikaiaknak telik.

ták közül kétségtelenül a Németország— 
Magyarország közötti vizlpóló mérkőzés 
volt a legérdekesebb és azon kapott ki 
az olimpiád egyik legnagyobb favoritja, 
a magyar vizipólócsapat. Három egymás
után! nehéz mérkőzés felőrölte a magyar 
csapatot és amikor a második félidőben 
kiegyenlítettek a németek, Komjády Bé
lának, a magyarok vezetőjének szemé-

már

ÍGllkayst, Terstyánszki kikapott limitül 
1 és Pulit! Gombos ellen aratott diadalt.

nem hozza vissza Ariié Borg előnyét 
és a közönség, amely még mindig csak 
az első kél úszót figyeli, nem is veszi 
észre, hogy harmadiknak időközben £o-4 
rilla n.v omult fel. És Charlton az utolsó 
ötven métert már Arne Borg előtt teszi 
incg. Ekkor következett aztán a legna
gyobb meglepetés: Zorilla az utolsó for
duló után olyan hatalmas finisbe kezd. 
mintha éppen csak most indult volna el 
egy kis ötven méteres úszásra. Megy, 
mint egy propeller. Karolja, hatalmas 
erővel vágja a vizet és szemlátomást 
közeledik Arne Borghoz, aki legkétség- 
becsettebb erőlködése ellenére sent ké
pes átvenni ezt a gyilkos finist. Borgot 
harminc méterrel. Charltont hússzal a 
eél elölt éri utói és — az nszé tadion 
árbocára fclrcpii! az argiUllná lobogó.

Báron kisasszony
a holland vildgrekorder második lett 

a 2U0 tn. női mellúszásban
Az olimpiád mindenkit tönkre tesz

Bárány Is'ván
a 100 m. gyorsrtszdshan a magyarok

reménysége
ben megcsillantak a könnyek és egész 
halkan, úgy hogy csak a mellette levők 
hallhattak, igy szól:

— Kikaptunk!
Valóban a mérkőzés itt dőlt el, mert a 

meghosszabbításban a magyarok már 
nem remélhettek semmit. Nem Is remél
tek. Úgy szálltak vízbe a kétszer három 
percre, mint amikor valakit a vesztőhely
re visznek. KI is véreztek szabályszerűen 
és a vereséget sírva fogadta az egész | 
amszterdami magyar kolónia.

A németek mámoros boldogságban úsz
va csókolták össze-vissza játékosaikat, 
akik azért győztek, mert több volt ben-

8:7
volt ekkor a helyzet és síri csendben 
kezdődött meg az utolsó, a döntő asszo 
Petschaucr és Atnsclni között. Pctschau- 
er szenzációsan vívott és már három 
tusst adott be. amikor Amsclminek még 
csak egyszer sikerült »megvágni« ellen
felét. Újra megvillantak a pengék és a 
következő pillanatban már tisztán kive
hető hatalmas vágást adott Petschaucr 
az olasznak. A magyar kolóniából kitört 
a httj-huj-hajrá, de egyszerre megdöb
benve hallgattak cl: a bíró Amzelml ja
vára jelentett be tusst. Csaknem ponto
san ugyanez az eset következett he a 
következő tussnál is és a zsűri jóvoltából 
Amzelmi kiegyenlített, 3:3 volt a tuss- 
arány. A két igazságtalan Ítélet már 
Petschauert is kihozta sodrából és a 
vildgbajnokjclölt dühében sírva fakadt. 
Alig tudták lecsillapítani, de amikor meg
nyugodott és tovább folytatták a ver
senyt, egyszerre olyan vervvel támadt 
ellenfelére, hogy mire az olasz magához 
tért, a versenyt Petschaucr már meg
nyerte 5:3 tussaránnyal, a magyar csa
pat pedig ismét megszerezte a kardvivó 
világbajnokságot.

*
Ugyanerre a napra esett a másik 

nagy meglepetés: Arne Borg, a svéd 
uszócsoda kikapott klasszikus túvjdn a 
négyszáz méteren. A verseny egyálta
lán nem indult izgalmasan. A favorit 
Borg azonnal az élre ment és nyugodtan 
megkezdte a vezetést. Száz méternél két 
méterrel vezetett a svéd. Ideje 1 p. 02 
mp! A fordulás után Charlton ered utá
na, de senki sem veszi komolyan. A 
svédek sem izgulnak a tribünön, pedig 
az ausztráliai már utol is érte Borgot, 
de a forduló után karcsapással más is
mét a svéd úszó van elől.

\ \  V ita  •?**•»,* A -V

"Mi-

(ezt természetesen nem szabad az am- nük a fizikai erő és azért, mert a ma-
gyár csapat tagjai csodálatosan rosszul 
tudnak úszni és kivételes nagy technikai 
tudásuk mellett is agyon kellett magukat 
dolgozniok, hogy az előmérkőzésen ki ne 
kapjanak a világ leggyorsabb vizipóló 
játékosaitól, az amerikaiaktól.

— Ra-ra-ra Germania! Ra-ra-ra Ger
mania!

A németek, akiknek bizony szintén 
épen elég csalódásban volt részük, olyan 
diadalorditást rendeztek, amihez képest 
az amerikaiak hires »Ej-e]-éj! Ju-esz-éj! 
kiáltása, amellyel pedig már mindenkinek 
tele volt a füle, enyhe suttogás számba 
megy.

*
A magyarok másnap kárpótlást szerez

tek a vívásban. Feltartva nyerték a kard- j 
csapat verseny világbajnokságát. Csak a 
döntő mérkőzés volt érdekes. Magyar- 
ország és Olaszország küzdelme nagy
szerű sportot hozott. A verseny végig iz
galmas és végig bizonytalan volt. Csak 
az utolsó asszóban dőlt el.

A magyarok úgy indultak, mint akik 
könnyű győzelemmel jutnak a világbaj
noksághoz. Petschaucr szinte másodper
cek alatt ötször vágott be Pulitinek és 
előbb 5:2-re, maid már 8:5-re vezettek 
a magyarok és csak egy asszót kellett

szterdamiakra vonatkoztatni, akik már 
régen feléje sem néznek a stadionnak és 
csak annyiban érdekli őket az egész 
eset, hogy minél több pénzt akarnak, 
sőt keresnek is rajta) és százszorosán 
áll ez az újságírókra, akik a modern 

in piád legnagyobb hősei. Amit itt a 
hatszáz, kolléga miivel, az egyenesen 
heroikus. Kora hajnaltól késő estig dol
goznak, hogy minél részletesebb és mi
nél szenzációsabb tudósításokkal láthas
sák cl lapjaikat. Nekik sohasem szabad 
fáradtnak lenni. Állandóan a stadionban 
vannak, néznek, szimatolnak1 és irnak- 
irak rendületlenül. A sajt ópáholyban ál
landóan néhdny-szdz írógép kattogása 
kiséri a versenyeket és akinek idegeit 
ez a megfeszítő munka fel nem őrli, azt 
végleg kikészíti ez az irógéppokol. De 
őzért rendületlenül kitart valamennyi és 
legföljebb titokban irigyeljük azt, aki
nek már szabad hazamenni, mert lap át 
*— a hazai versenyzők kidőltével — már 
nem érdeklik a további események, vagy 
a költségeket nem bírja már a szerkesz
tőségi budget. Boldogan, a nagy látni
valók izgalmas várakozásában érkez
tünk ide és letörve, holtfáradtan fogunk 
hazautazni a nagy versenyek lezajlása 
után és bár kétségtelen, hogy életünk
egyik legeslcgnagyobb élménye volt ez volna mcgnycrniök, hogy meg legyen a

Pellzer n é i el ju tib a jz o k
Arne Borgot csak az vigasztalhatta, 
hogy huszonnégy órával előbb Rade
macher is kikapott.

*
I A százméteres hú tuszás nem hozott 
meglepetést. Kojac nagy favorit volt és 
mindenki tudta róla, hogy akkor javítja' 
meg a világrekordot, amikor akarja. 
Meg is javította. Olyan időt ért ei, a 
mely minden kétséget kizáróan az Olim
piád legjobb ideje: 1 p. 08.2 mp. száz-, 
méteres hátuszásban olyan idő. amit 
egyhamar nem igen fog megközelíteni 
úszó — hacsak Kojac nem gondolja meg 
magát és kiúszik még egy világrekor
dot.

*
Jugoszláviának eddig nemlevoit semmi 

szerepe, de úgy látszik a finisben végre 
mi is befutunk. Skuö ij a nagyszerű ma
ribori tornász, a párisi olimpiád világ
bajnoka, most is a legjobb utón van ah
hoz, hogy megnyerje a tornászás egyé
ni világbajnokságát. Érdekes, hogy az 
összes utódállamok testvériesen drukkol
nak neki. A csehszlovákok épugy, mint 
a magyarok és osztrákok mind az ö 
győzelmét várják és egyformán megtap
solják, ha a tornászok között rá .terül 
a sor. A csapatversenyben már nem re
mélhetünk. Ott tulnagy a konkurren- 
cla. V. B.

» •* V , :

a német pólócsapat kapusa és a né
met uszógdrda legnagyobb remény
sége »csak« második lett a 200 m. 

mcllnszásban
Borg csak most kezdi, mondják fagyos 

nyugalommal honfitársai és azt sem le
het mondani, mintha valami tulhangosan 
biztatnák bajnokukat. Azt mondják, 
nincs rá szüksége. És úgy látszik, hogy 
igazuk van. Arne Borg a háromszáz mé
ternél ismét biztosan vezet, legalább há
rom méterrel van Charlton előtt. Zorilla, 
a titkos argentínai tipp csal: ötödik he
lyen van. Charlton ekkor kezdi a finist 
és a verseny kezd érdekes lenni. Az 
ausztráliai másodpcrcről-másodpcrcre 
jobban közeledik a svéd úszóhoz és ami
kor a fordulót veszik, 350-en már ismét 
egviltt vannak. De ez a forduló már

K i ne szere tné
a fantázia merész birodalmát, ki ne 
kalandoznék szívesen a meglepő és 
izgalmas események bii odalmában?

Ifj. Hegedűs Sándor:

S irD e u g a s  kö nyve
cimü regénye elvezet bennünket a 
Szahara végtelen pusztaságába, ős
erdők mélyére, furcsa emberek és 
különös állatok közé és végigéljük a 
legcsodálatosabb történeteket exo- 

tikus és titokzatos világokban. 
Ára 50.— dinár. 

Megrendelhető
a Minerva r. t. konyvosztá iyáb an
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A francia szocialisták a Rajna-vidék 
azonnali kiürítését követelik

Brüsszelből jelentik: A szocialista In- 
teinacionálé kongresszusának csiirtörtö- 
ki ülésén a francia szoclalistapárt főtit
kára Paul l ame, a francia delegáció ne
vében elvi nyilatkozatot tett a Rajna-vi- 
dék kiürítése ügyében. A nyilatkozatban

a francia szocialistapárt hangsúlyoz
za, hogy a nemzetközi szocializmus 
elveinek megfelelően a legélesebben 
elítéli a német területek katonai

megszállásának fenntartását.
A német jóvátétefi fizetéseket a nyi

latkozat szerint minden tekintetben ga
rantálja a Dawes-egyezmény, Francia- 
ország biztonságát pedig a lokarnói 
szerződés. így tehát

a Rajna-teriilet megszállásának a 
fenntartása ma már nem bír semmi

Jelentőséggel a versafííesí békeszer
ződés rendelkezéseinek végrehajtá

sa szempontjából
A francia szocialista párt még Briand 
és Stresemann külügyminisztereknek azt 
a megállapodását sem helyesli, hogy 
Németország a Rajna-vidék kiürítése fe
jében megvásárolja a jóvátételképen át 
engedett vasúti kötvényeket.

A kiürítésnek feltétel nélkül kell 
megtörténnie.

A kongresszus a nyilatkozatot lelkes él- 
jenzéssol vette tudomásul.

A nyolcórás munkanap pontos betar
tásáról szóló határozati javaslatot a 
kongresszus ugyancsak egyhangúlag fo
gadta el.

mondották el, hogyan keletkezett a tflz- 
katasztrófa.

A nyomozás során megállapította a 
rendőrség, hogy a szállóépületet a für
dőigazgatóság a várossal kötött megál
lapodása értelmében bebiztosította. Az

I

biztosítva a Rossla Ponsicre biztosító 
társaságnál, úgyhogy a fürdőigazgató
ság, illetve a város kára megtérül. A 
kár nagyságát pontosan még nem si
került megállapítani, de az előrelátható
lag jóval meg fogja haladni a biztosítás’ 
összegetépület száznyolcvanezer dinárra volt

N y ila tk o z ik  a  re p ü S ő g 'p  p i ló tá ja

Repülőgépről ledobott rakéta
fslvyuttoita a paíicsi nádas szállót
X íüz rohamosan terjedi és a szálló épülete teljesen 

leégett — A kár biztosítás utján megtérül
Paflcsoo pénteken a kora délelőtti 

érákban kigyulladt és teljesen
leégett a fürdőtelep egyik szálló- 
épiiiete, a több mint száz esztendős 

»nádas«,
amriy a régi Palics egyetlen emléke 
rcrfi

A tüzet egy gyakorlatozó repülő
gépről ledobott rakéta idézte elő.

A rakéta pillanatok alatt lángba borította 
«  egész épületet és attól lehetett arani, 
hogy meggyullad a megete levő erdő is, 
ami maga után vonta volna úgy a kis
vendéglő, mint a fürdőigazgatóság épü
letének elpusztulását is. Szerencsére ez 
azonban nem következett be. ami a für
dő személyzetének és az idejében kivo

Időközben a tflz színhelyén flsszcse- 
reglett emberek körében elterjedt az a 
hír, hogy a repülőgép, amely a tüzet 
előidézte, lezuhant a tüzérlaktanya kö
zelében. Kiderült, bogy a gép a tüzér
laktanya mögött leszállt, inert a pilóta 
jelentést akart tenni a történtekről a ka
tonai parancsnokságon.

A Bdcsmegyei Napló munkatársa au
tón kiment a repülőgéphez, amely a tü
zérlaktanya mögötti tallón, a Prokesch- 
szállás közelében ereszkedett le. A re
pülőgépet két szuronyos rendőr őrizte, 
azonkívül ott tartózkodott Schuch An
tal noviszadi repülőfőhadnagy, megfi
gyelő és Kuzmanovics Matija pilóta, 
akik már épp az induláshoz készülőd
tek, amikor az autó a gép közelében 
megállt

Scliuch főhadnagy kíváncsian indult el 
az autó elé és amikor megtudta, hogy 
újságíróval áll szemben, mosolyogva 
kérdezte:

— Mi az, mi történt Pai.'cson?
— Leégett*az egyik szállóépület.
— Azt tudom, de azonfelül más baj 

nem történt?
— Nem égett ben senki — nyugtatta 

meg munkatársunk, mire Schuch főhad
nagy láthatóan megkönnyebbült és a leg
nagyobb előzékenységgel mondotta el, 
hogyan idézte elő akaratlanul a szeren
csétlenséget.

— Reggel fél hétkor indultam el No
viszadról Kuzmanovics pilótával — mon
dotta Schuch főhadnagy — azzal a pa
ranccsal, Ív gy a szuboticai határban 
gyakorlatot tartsak a lovassággal. A 
íjreguet XlX-cs tizenkét hengeres gép
pel indultunk cl és hét óra után érkez
tünk Szubotica felé, ahol nyomban be
kapcsolódtam a gyakorlatba. Fel kellett 

ébredt fel. Félálomban ugrott ki ágvá- kutatnom a lovasságot, aminek megtör-

Milassin Andor volt tüzoltófőparancsnak 
és Petonszkl Ferenc helyettesparancsnok, 
akik közösen irányították az oltási mun
kálatokat.

Mire a tűzoltóság odaérkezett a tűz
höz, az épület megmentéséről már nem 
lehetett szó, a tűz átégette az épület busz 
centiméter vastagságú mennyezetét és a 
szobák padlózata is tüzet fogott.

Pánik a szálló lakói között
A szálló lakói között leírhatatlan pánik 

keletkezett. Az egyik szobában egy idő
sebb beteges hölgy tartózkodott a kis
fiával. Amikor a kiáltásokra figyelmes 
lett, rémülten futott ki és az égő épület 
előtt az izgalmak következtében össze
esett. Egy másik szoba lakója még ágy

nult tűzoltóság megfeszített munkájának ban volt és az égő gerendák ropogására
köszönhető.

Tuzcsóva a levegőben
Délelőtt fél tíz lehetett, amikor Palics 

felett megielent egy katonai repülőgép, 
amely több száz méternyi magasságban 
több kört irt le, majd egyszerre csak a 
gépről füsticlhö szállt alá, a következő 
Pillanatban pedig rémült kiáltások törtek 
fel;

— P.g a szálloda!
Azok, akik kíváncsiságból figyelték a 

repülőgép manőverezését, látták, hogy a 
gépről valami füstfelhőbe hurkolt tüzes 
c óva hullott le, amely a levegőben irányt í 
változtatva, egyenesen a nádtetejü szál
lóépületre Zoltánt. Az első pillanatban azt 
hitték, hogy a gépnek történt baja és a 
szálló tetejére égő olaj zuhant le. Ezt a 
feltevést megerősíteni látszott az a körül
mény is, hogy a repülőgép hirtelen le
ereszkedett és így hallhatóvá vált, hegy 
a motor nem működik rendesen, hanem 
többször kihagy. A megrémült fürdőkö
zönségnek azonban nem volt ideje a gép
pel törődni, amely időközben tova is 
szállt, mert a tiizcsóva felgyújtotta az 
épületet. Néhány perccel később 

az egész szálló egy lángtenger volt. I
A fürdő igazgatósága azonnal érfesl- ' 

tette a tiizörséget, a templomban pedig , 
félrevertek a harangokat, amely az egész i 
környék lakosságát figyelmessé tette és ' 
az emberek százával futottak a tűz szín
helyéhez, hogy segítségül lehessenek az 
oltási munkálatokban.

A tfizőrségröl nyomban útnak Indítot
ták a szerkocsikat, amelyek azonban az 
útjavítások miatt nem roboghattak teljes 
sebességgel. Útközben Drahota András 
soffőr, aki szintén Palicsra igyekezett, 
utolérve a tiizoltókocsikat, több tűzoltót 
felvett kocsijára és igy néhány perc 
múlva a tűzoltók már megkezdhették az 
oltási munkálatokat a rendelkezésre állá) 
tömlők segítségével, míg a szerkocsik és 
a motoros fecskendő csak húsz perccel 
később értek ki.

A rendőrség részéről Momirovlcs Velj- 
kó dr. rendőrfőkapitány és Mlatov Tósa 
ügyeletes rendőrkapitány, valamint több 
rendőrségi tisztviselő szállt ki a rend

ból és hiányos öltözetben szaladt ki a 
lángokban álló épületből. Többen nem 
tartózkodtak odahaza és
kásukat fel kellett törni 
dezést kimentsék.

A mentési munkálatokban a fürdő sze
mélyzetének nagy segítségére voltak a 
fürdővendégek is, akiknek közreműködé
sével sikerül! az épületből mindent ki-1 
menteni. Később az egyik
tűzoltók egy falraakasz.ott 
talállak, amely már vörösen izzott, de 
ennek ellenére is tovább járt, pontosan 
mutat”0 nz időt.

tőn te után erről 
I óbb kört irtunk

jelzést kellett leadnom, 
le a város felet*, majJ 

feleit 
i ma

igy a lezárt la-j Palics felé repültünk és tpp a tó 
, hogy a bérén- voltam mintegy nyolcszáz méterny

gasságban, amikor észrevettem a 1 ivr.s- 
csapatokat. Erre egy rakétát 'őttem ki 
és ami azután történt, csak a véletlennek 
tulajdonítható. A világitóraké* i ugyanis 
esés közben rgy légáramlatba jutott és 
így irányt \ ríatva, rázinant az épü
let tetejére... Miért nem mászott vakki 
utána, hogy ledobja?

— Nem lehetett, mert pillana'ok aiatt 
lángia lobbant a nádtető — válaszolta 
munkatársunk.

— Igazán sajnálom. Amikor láttam, 
hogy a rakéta felgyújtotta a tetőt, le
ereszkedtem és húsz méter magasságban 
elrepültem a lángok felett, mert az első 
pillanatban nem tudtam, hogy mi Ag. Az
után itt leszálltam, hogy jelentést tehes
sek a parancsnokságon a történtekről. 
Az a baj, hogy a rakéta nem súlyos és 
könnyen tovább sodorhatja a szél. . .  
Tessék csak ide nézni...!

Ezzel elővett egy rakétát és a rakéta- 
lövöpisztolyt, majd átadta a polótának, 
hogy süsse el. Tompa dörrenés után va
kító-vörösesen égő tüz-csiíl.ig repült a 
magasba, amely a gyenge szélben ido 
oda lebegve, zuhant le a tarlóra, ahol az
után nyomban lealudt.

— Látja? — mondotta Schuch főhad
nagy. —• Erre én is el voltam készülve, 
de ki gondolhatta volna, hogy mélyen a 
tó felett kilőtt rakéta elrepüljön többszáz 
méternyi távolságra? A vizsgálat egyéb
ként majd megállapítja.

Egy fotoriporter engedélyt kért arra. 
hogy lefotografálja.

Pardon — tiltakozott mosolyogva 
—• én nem állok a gép elé. Nemsokára 
megyek vissza Noviszadra és repülés 
előtt sohasem engedem, hogy lefényké
pezzenek. Minden repülő igy van ezzel. 
Ez már repülőkabala.

A következő perclten berregett a mo
tor és kevéssel alább már felemelkedett 
a gép. Schuch főhadnagy a megfigyelő
ülés karfájára támaszkodva, csaknem áll
va, integetett le a magasból.

szobában a 
zsebórát is

Órákon keresztül égett 
a szálló

A ti! i ók lázas sietséggel kísérelték 
meg a tűz lokalizálását. Pillanatok alatt 
üzembe helyezték a motoros fecskendőt, 
amely hét centiméter átmérőjű vizsuga- 
rat zúdított az égő épületre. A víz azon
ban nem tudott megbirkózni a lángokkal, 
amelyek már a szobák falait nyaldosták j 
és belekaptak az épület háta megett álló 
fák lombjaiba. Ezért elsősorban arra kcl- 
'ett törekedni, hogy a tűz tovább ne ter
jedjen és a vizsugarakkal a közeli erdő 
fáit, valamint a közvetlen szomszédság
ban álló épületeket árasztották el. Ezzel 
az intézkedéssel azután sikerült elejét 
venni a fenyegető erdőtűznek, rrtig a 
szálló épülete leégett cs

csak a csupasz fa’ak maradtak meg.
A déli harangszó már elhangzott, ami

kor a tüzet teljesen sikerült lokalizálni, 
mire a tűzoltók vissza is tértek, csupán 
két embert hagytak hátra.

A kár biztosítás utján 
megtérül

A rendőrség időközben megindiotta a 
nyomozást annak megállapítására, hogy 
valóban a repülőgép rakétájától gyul
ladt-e ki a szálló épülete. A rendőrség 
embereinek a nyomozásban segítségére 
voltak azok. akik szemtanúi voltak a 
rakéta leesésének. Többen jelentkeztek, 
köztük Nagy Adorján magántisztviselő, 
Malcgurszkl Péten, Suha János, Vdradi 
József. Láng Ferenc, a fürdőtelep alkal-

fenntartása és a nyomozás megindítása í mazottai, Uecskó Milivoj kertész és To- 
v'-Zfiü, azonkívül megjelent a helyszínen rlcceili vjvómester, akik ogybeiiangzóaa

— A noviszadi polgármester Beo
gradban. Noviszadról jelentik: Dr. Bo- 

‘ rota Braniszláv noviszadi polgármester, 
dr. Markovics Giga városi gazdasági ta
nácsnok és Plavsics Nikola városi mű
szaki tanácsos hivatalos ügyekben Bco- 
gradba utaztak.

— Szenta város rendkívüli tanácsülé
sen hódolt Radios István emlékének. 
Szentéről jelentik: Gyorgyevics Szlobo- 
dán polgármester péntek délelőtt rendkí
vüli tanácsülést hivott össze, amelyen 
meleg szavakkal méltatta Radfcs István 
érdemeit. A polgármester szavait a ta
nácstagok állva hallgatták végig. A 
gyász jeléül a tanács elhatározta, hogy 
a városházára kitüzeti a fekete lobogót

— A beogradi főispán hivaíalvlzsgá- 
lata Becskereken. Bccskerckről jelen
tik: Rajics Szvctiszláv becskereki főis
pán csütörtökön és pénteken hivatalvizs
gálatot tartott a becskereki városházán. 
A főispán az összes osztályokat a leg
nagyobb rendben találta és °pasztalatai 
felett elismerését fejezte ki úr. Sztajics 
Jován polgármester előtt.

— A bácskai tartományi választmány 
ülése, Szomborból jelentik: A tartomá
nyi választmány pénteken Klicin Miia 
elnöklete alatt ülést tartott, amelyen több 
aktuális ügyet intéztek el. Megbeszélték 
a szepember 15. és 20-ika között a Nn- 
viszadon a komló- és kertészeti vetemé- 
nyékből rendezendő kiállítás ügyét és 
clhatároztáK, hogy bizottságot küldenek 
kt. A tartomány a kiállítás céljaira ti
zenötezer dinárt szavazott meg. A bi
zottságot, amely a kiállítás előkészítésé
ben résztvesz, a hétfőn Noviszadon tar
tandó konferencián fogják véglegesen

összeállítani. A szta riszt váci áHatktálll- 
tás céljaira a tartomány 5000 dinárt sza
vazott meg. Tárgyaltak a zagrebi tarto- 
mánygyülcs átiratát, amelyben közölték 
a szomborl tartománnyal Radics István 
halálát és azt, hogy a zagrebi tartomány 
c hó 12-ikén Zagrebban gyászülést tart 
A gyászgyülcsen és Radics István te
metésén a szomborl tartományt Konyo- 
vics Nikola fogja képviselni.

— A szuboticai parasztdemokrata koa- 
Hció küldöttsége szombaton este utazik 
Zagrebba. A szuboticai paraszidemo- 
krata koalíció küldöttsége szombaton 
este fél hét órakor utazik Zagrebba a 
temetésre külön kocsikban. A vezetőség 
felhívja a résztveuni óhajtókat, hogy ut- 
rakészen szombaton este legyenek a 
szuboticai, illetve a közbeeső állomáso
kon.

— A Jugoszláviai grafikai munkások 
társaskirándulása. A jugoszláviai grafi
kai munkások és munkásnők szövetsé
gének szuboticai csoportja vasárnap tár
saskirándulást rendez a Palics mögötti 
akácos erdőbe. Indulás Szuboticáról reg
gel öt órakor vonattal.

— A szomborl Zemaliska Kreditna 
Banka csödegyczkcdési tárgyalása. Bco- 
gradból jelentik: A szombori Zemaliska 
Kreditna Banka csődügyében a beogradi 
kereskedelmi törvényszék 43.414. szánni 
határozatával ez évi szeptember 4-ikén 
délelőtt kilenc órára tűzte ki a csőd 
egyezkedési tárgyalást. A tárgyalást 
Beogradban tartják meg, mivel a csődbe 
ment bank székhelye Beogradban van.

— Egy gyorsvonat elgázolt egy autót 
amelynek öt utasa szörnyet halt. Lisz- 
szabonból jelentik: Curia vasútállomás 
közelében egy pélyaőr vigyázatlansága 
következtében a gyorsvonat elgázolt 
egy autót, amellyel hat utas igyekezett 
a város felé. Az autó utasai közül öten 
meghaltak, a hatodik súlyosan megsebe
sült
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Szegény cigánygyerek.
A cigánygyerek voltaképen nem is 

különbözik semmiben a többi rendes 
•zegénygy erek föl. Először 's: ncin olyan 
fekete, mint amilyennek a falra festik, 
azután a cigánygyerek egyáltalán nem 
tud cigányul és nincsen tisztában a ci- 
feánykerók fogalmával sem. Rongyos 
nadrágocskáia van. nemzetközi nyelve
ket tudó nagy diószemel és faji speciali
tásaiból mindössze a hegedűt viseli lát
ható helyen. A hegedűt, amely határo
zottan sötétebb barna, mint a tulajdono
sa, ott szorongatja a hóna alatt és egy 
ujjal pötyögted ki rajta a babám sárga 
csizmájáról szóló népdalt.

A lokál előtt egy k i ^ t  pislogni kell 
a jámbornak a fenonagy világítástól, de 
azért tisztelctremötó bátorsággal vo
nul el az asztalok előtt. Mindenkinek a 
szemébe néz iürkészve, biztos azt pró
bálja kitalálni, hogy vajon médium-e az 
illető. Szereti-e a méla hegedüszót és 
őris-e netán egy-két nótácskát a legtit
kosabb szivemélyén.

— Szabad a nótáját kérem — próbál
kozott a harpradik asztalnál.

— Vékpny deszka kerítés — árulta cl 
habozás nélkül a megszólított, mire néni 
é^íxsfí kristálytisztán, de nyomban fel
csendült a megrendelt népdal.

A másik végen enyhe borközi hangulat 
kellős-közepébe bukott bele. Minden kü
lön értesítés helyett az asztal tetejére 
állították, mint egy táncosnőt és a ci
gánygyereknek le kellett játszania az 
egész repertoárt. Egy kövér bácsi a 
könnyekig elérzékenyü't a produkcióktól.

— Egy kis lányért búsulni netn\ Jó — 
©rdftotta meggyőződéssel és üzembe he- 
Tjmzte a zsebkendőjét.

A Befútta az utat a hó — kezdetű mé- 
Wmjs pedig már a kánikulára való te
kintettel h forró sikert aratott Minden 
a legteljesebb rendben folyt volna le, ha 
a legális, adófizető zenekar ugyanekkor 
frá nem zendit egy ta Ipaláva lóra. Sze- 
fcény cigánygyerek ebben a pillanatban 
lehetetlenné volt téve. Megfosztották a 
létjogosultságától. A prímás néhány 
olyan pillantást vetett a konkurrensre, 
amely még költői túlzással sem volt ba
rátságosnak mondható. Mindennek a te
tejébe pedig a kar csakazértis állandóan 
dübörgő dolgokat játszott, hogy elnyom
ja a cigánygyerek árva nyirettyűjét

Szegény úgy ódalgott el a tett szín
helyéről, mint. egy kiporolt hadvezér, 
pe a pohár még mindig nem telt csor
dultig, az ajtónál vésztiósló pillantással 
Htíitotta meg a másodhegedűs.

— Hogy merted idetólni a képedet? 
— tőrt ki belőle a konkurrens.

— H át. . .  úgy hívtak — szepegte a
rajkó.

— Annyit mondok, hogy itt ne lássa
lak többet, m ert. . .  — és harci készen
létbe helyezte a vonót.

— Az az ur ott — mutatott az érzé
keny kövérre — az hivott, hogy húzzam 
el a nótáját

— Melyik Bz? — hördült fel a 
kontrás.

— Csicsónénak három lánya.
— Azt mondta, hogy húzd el?
— Azt.
— Hát akkor ki innen, de rögvest, 

mert majd én huzom cl. de a tiedet...
A csokoládészinii legény látható erő

feszítéseket tett rá. hogy elpiruljon. Vé
get vetett a zenének és megvető pillan
tás kíséretében eltűnt.

Odabenn pedig nyomban felzendült 
Csicsónénak mind a három klasszikus 
lánya.

— ...ga lam bom ... — kísérte a zenét 
megható igyekezette! a kövér megren
delő. Neki úgyis mindegy, hogy ki ér- 
zékenylti el.

(d.)
*

— A leányt megszöktették — az apát 
letartóztatták. Kulpinból jelentik: Dá
niel Gizella tizennyolc éves kulpini leány 
csütörtökön átköltözött udvarlójának, No- 
vakov Ráda falubeli legénynek a házába. 
Amikor a leánv apja, Dániel Gábor, aki 
nem nézte jó szemmel a fiatalok szerel
mét, tudomást szerzett az »uszkocsizás«- 
tól, töltött puskát vett elő és a fegvver- 
r -’. a kezében futólépésben sietett a le- 
Rény háza felé. A főuccán a feldúlt arcú. 
fegyveres emberre figyelmessé lett két 
szabadnapos rendőr, akik felszólították 
Dánielt, hogy adja át nekik a puskát. A

fefbőszffit apa nem engedelmeskedett a 
rendőrök felszólításának, sőt felövéssd 
is megfenyegette őket A rendőrök erre
fegyvereikért rohantak és mire vissza
érkeztek a községházáról, Dániel már 
odaért a ház elé, amelyben leánya rej
tőzködött. Az apa betörte a ház kapuját 
és már fegyverét készült elsütni, amikor 
a rendőrök rárohantak és kicsavarták ke
zéből a puskát. Dániel Gábort letartóz
tatták és megindították ellene az eljárást

— Betöröbanda garázdálkodásai Becs- 
kereken. Becskerekről jelentik: Péntek
re virradó éjjel Becskereken két újabb 
betörés történt Ismeretlen tettesek be
törtek Mihajlovics Mihály vasúti fütő 
lakására, ahol az értékesebb liolmikat 
összecsomagolták, de amikor azokat el 
akarták vinni, a kutyák ugatni kezdtek 
az udvaron, mire a betörők zsákmányu
kat hátrahagyva elmenekültek. A Ma- 
gyar-uccában Gcrich Jánosáé lakásába 
törtek be, de itt is megzavarták őket 
munkájukban. Dr. Krsties Jován becs
kercki kórházi orvos szintén jelentést 
tett a rendőrségen, hogy ismeretlen tet
tesek ellopták a zsebóráját

— Csurugon letartóztatak egy zagrehl 
újságírót. Novíszadról jelentik: A csu- 
rugi csendörség csütörtökön letartóztatta 
Boskovics Antal újságírót a zagrebi 
»0pst.anak« cirnü lap szerkesztőjét, akit 
azzal vádolnak, hogy a falubeli lakosság 
körében a jelenlegi rend ellen izgatott. 
Boskovlcsot beszállították a noviszadi 
ügyészségre, amely pénteken megszűn
tette 3.7 eljárást az újságíró ellen, mert 
az izgatás vádját nem találta beigazolt- 
nak. A lapszerkesztőt toloncuton vissza
szállították Zagrcbba.

Mercedes és Leokád'a
Nem autómárkák. Urilánykák a pa- 

licsi strandról. Az egyik, képújságban 
pi.liantottam meg a fotográfiájukat 
Álltak a parton, festői pózban, ingerlő 
dresszecskében, legbüvösebb mosolyuk
k á  és legfinomabb rúzsukkal az aj
kukon. Lenn a nevük: Weisz Merce
des, Róíh Carmen, Kovács Alma stb. 
A Mercedesnek olyan dupla tokája 
volt, hogy én pirultam miatta. Ez a 
névtéboly. Egy polgári szűznek fel
dúlni az életét ilyen nagyigényü, so
kat Ígérő és sokat követelő kereszt
névvel. A nekivadult spiszbürger anyák 
lelopják az összes parfőmmárkákat, 
hogy buján, egzotikusán, sejtelmesen 
hangzó nevet adhassanak leányaiknak. 
Elplagizálják a mozicsillagoktó!. a 
szappangyáraktól, tyukszemirtószerek- 
ről, autókról, cipőkrémekről, hashaj
tókról. A szubotlcai mamák még a 
Jolly Jockehől is kicsentók a Jollyt, 
azért születik újabban anyi Grün Jol
ly és Búzás Jolly, hogy a Kittykről, 
Salomekről, Ruthokról ne is beszél
jünk. ősapáik valamikor a Lcokádia 
és a Kunigunda nevekért rajongtak. 
Milyen költői is lehetett a lovag, 
amikor ellebegte:

— Brunhilda meghalok érted!
Vagy a hasonnevű gőzmalomról el

keresztelt hölgy lábai előtt fetrengő 
lovag:

— Viktória, legyen az enyém!
Az embernek libabőrös lesz a háta 

a gyönyörűségtől, ha erre gondol. 
Sajnos az. Eudox'ák és Xéniák kimen
tek a divatból, akár a Milcsik és a 
Pruttyik. Még tiszta szerencse, hogy 
mi férfiak olyan konzervatívok va
gyunk, nem csapunk fel Brúnóknak, 
Ülafoknak, hanem addig takarózunk, 
ameddig a paplanunk ér: megmara
dunk Adolárnak, Mórnak, Izidornak. Az 
embernek legalább nem kell pironkod
nia az uj generáció előtt, hogy a sa
ját gyereke röhögjön a szeme közé:

— De papa az istenért, hát mér' 
engedted ezt a gyalázatot?

Tsin.

— A rokkantadé csökkentősét kérik 
n széntől ndóiizetők. Szentáról jelentik: 
I925. év végéig a jövedelem és vagyon
adó alapján vetették ki a rokkantadót 
és a katonai kamarai adót. Időközben 
mintegyf százhúsz adófizető jövedelem 
és vagyonadóját törülték és kevesbítet
ték. Ezek most azt kérik, hogy rokkant 
cs katonai kamarai adójukat is a törlés, 
illetve a csökkentés arányában vessék 
ki.

i

— Szentin megalakult a nyugdijügyi 
bizottság. Szentáról jelentik: A városi 
nyugdíjügyek intézésére pénteken nyug- 
dijiigyi bizottság alakult. A bizottságnak 
nyolc képviselőn kívül Vorgics Szláv- 
kó főkapitány, dr. Ludaics Milos fő
ügyész, Kirjakovics Brani.szláv a tag
jai. A tisztviselők Jakovlyevics Zsár- 
kó számvevőt és Radovics Gyúró föld
adónyilvántartót választották be a bi
zottságba.

•— Szerencsétlenség tűzoltás közben. 
Szentáról jelentik: Klauz Ferenc szoba
festő Munkás-telepi lakásán pénteken 
tűz ütött ki. Az istálló már égett, ami
kor a házigazda benyomult a lángban- 
álló helyiségbe, hogy kimentse a bent
levő tehenet. Ebben a pillanatban az 
égő istálló tetőzete beszakadt és Kla- 
uzt a gerendázat maga alá temette. A 
szerencsétlen ember fején és mellén sú
lyos égési sebeket szenvedett.

— öngyilkos lett egy tizonhatőves 
becskercki tíszts iselöiö. Bccskcrckrő! 
jelentik: Macher Magda tizenhatéves
becskereki tisztviselőnő csütörtökön 
délután kiment a Bcga-partra, uszó- 
dresszt. vett magára és öngyilkossági 
szándékból a folyóba ugrott A holttér,- i 
tét este fogták ki a halászok i

n ő  s z e r e t i  o s z é p  
feh érn em ű t, am ely  
m in d ig  r a g y o g ó  
t i s z t a  é s  ta r tó s a n  
j ó k a r b a n  m a r a d .  
E z é r t  m o s á s h o z  

c s a k is

— Időjárás. A Meteorológiai Intézet 
jelenti: Meleg és kissé felhősebb idő 
várható.

ügyvédi hir. Dr. Milller Alexander 
ügyvéd irodáját Bácska-Topolán az ujo- 
nan épült Tölgyesi féle emeletes házban, 
a gazdakör fölött megnyitotta.

— Prágától néhány kilométerre lezu
hant egy jugoszláv repülőgép. Zagreb- 
ból jelentik: Gradisnik jugoszláv repülő- 
kapitány, aki benzinhiány miatt Zagreb- 
tól néhány kilométernyire kényszerle
szállást végzett csütörtökön délután hat 
órakor folytatta útját Prágába, ahová 
nyolc óra harmincöt perckor érkezett 
meg. Néhány perccel Gradisnik leszállá
sa előtt Hugi jugoszláv kapitány néhány 
percnyire a repülőtér előtt lezuhant 
A gép erősen megrongálódott, de se 
Huginak, so a megfigyelőnek nem tör
tént baja. — Makovszki lengyel repülő, 
aki Zagrebból Brilnn felé vette útját a 
kitűzött időre nem érkezett meg Brtinn- 
be. Az eltűnt lengyel repülő felbutatásá- 
ra három segélygépet indítottak útnak, 
amelyeknek Maribor közelében sikerült 
is ráakadniok Makovszkira. Makovszki 
ntotorhiha miatt kényszerleszállást vég
zett és elállt a versenyben való további 
részvételtől.
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— A Jugoszláv-magyar határforgalmi
bizottság Szuboticán. A jugoszláv és a 
magyar kormány által kikii’dött bizott
ság, amel. két hónappal ezelőtt kezdte 
meg műkő lését, hegy az összes határ- 
forg dmi és kettűsbirtokosi kérdésekben 
közös megállapodás alapján konvenciót 
hozzon e, újból Szuboticára érkezett. 
A bizottság, amelynek elnöke dr. Erhar- 
dies kii!üg.\ minisztériumi osztályfőnök, a 
városháza kis tanácstermében ülésezik.

— Hirtelen meghajt a torzsai volt
községi aljegyző. Noviszadról jelentik: 
Torzsán szerdán hirtelen meghalt Ivanov 
Zsivkc, volt községi aljegyző. A jegvzöt 
szivszélhüdés ölte meg.

— Gimnáziumi magántanulók a bács
kai tartomány területén csak Szuboti
cán és Noviszadon vizsgázhatnak. A 
közoktatásügyi miniszter legújabb ren
deleté szerint a gimnáziumi magán vizs
gákat két részre osztották. Az osztály
vizsgákat a bácskai tartomány területén 
csak a szuboticai főgimnáziumban lehet 
letenni, míg érettségi vizsgák magánta
nulók számára csupán a noviszadi fő
gimnáziumban lesznek. A magántanulók 
augusztus 15-éig a legközelebbi gimná
ziumban tartoznál; jelentkezni vizsgára és 
onnan fogják őket Noviszadra, illetve 
Szuboticára utasítani.

— A Népszövetség tárgyalni fogja a 
kitiltott magyarországi sajtótermékek 
ügyét. Géniből jelentik: Ismeretes, hogy 
a Népszövetség kebelében szervezett 
szellemi együttműködés bizottsága pá
risi intézetét hízta meg annak a ma
gyarországi panasznak a megvizsgálá
sával, amely kifogásolja azt, hogy az 
utódállamok területeikre nem engedik 
be a magyar szellemi termékeket. A 
bizottság július 30-ikán tartott ülésén 
foglalkozott ezzel a panasszal, de a 
gyűlés lefolyásáról s a lizotlság hatá
rozatáról csak most kerültek hírek a 
nyilvánosságra. Ezen a gj ülésen az an
gol, az olasz, a német és a svájci dele
gátus élénken támogatta a magyar ál
láspontot, majd elhatározták, hogy ja
vaslatot terjesztenek a Népszövetség 
elé, hogy a Népszövetség foglalkozzék 
az üggyel. A bizottság kimondotta, hogy 
kívánatosnak tartja a népek szellemi 
együttműködését, valamint azt is, hogy 
az ismeretek kicserélése a népek között 
minél intenzivebb legyen. A Népszövet
ség legközelebb tárgyalni fogja az 
ügyet.

— .Macdonald hízik benne, hogy ura
lomra kerül. Torontóból jelentik: A ka
nadai köruton lévő Macdonald Torontó
ban nagy beszédet tartott, amc’ybcn ki
jelentette, hogy talán nincs messze az 
idő. amikor tovább folytathatja az első 
angol műnk ískorináuy által megkezdett 
munkát. Kijelentette, hogy pártja a nagy 
angol belpolitikai problémák megoldásá
ra törekszik, különösen a munkanélküli
ségi). kG és *áz alacsony béreknek kérdé
sét akarja rendezni. Elismerte, hogy az 
angol munkáspárt ellensége a kommuniz
musnak, ő maga pedig gyűlöli a bolsc- 
vizmust, azonban mindig azon az állás- 
pon.oii volt, hogy a szovjetkormányt az 
európai bélre érdekében el kell ismerni. 
Ha Anglia elismeri a szovjetet, ez csak 
az angol kereskedelem fejlődését fogja 
előmozdítani.

I

V ina vasi or a legkiválóbb gyó y- 
bzer vérszegénye : és súlyos be- 
tegs gből lábbadozóknnk. Kap
ható a gyógy-zei tárakban vaay 
a föltrakalnál Mr. M. KIcsc’c 
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— Meghalt százötéves korában az 
utolsó rabszolga. Newyorkból jelentik: 
A Bahama-szigetek Nassau nevű váro
sában most meghalt százöt éves korában 
egy Martin Sawyer nevű néger. Az öreg 
négernek érdekes múltja volt. Gyerekko
rában Afrikából hozták ide a rabszolga- 
kereskedők. Rabszolgasorsban élt egész 
addig, arnig a polgárháború végén a rab
szolgaságot el nem törölték. Ekkor egy 
kis földet szerzett magának. Földjét egy
maga művelte halála napjáig. Teljes 
egészségben és erőben dolgozott még 
százöt éves korában is, senkitől sem fo
gadott el segítséget. A városban ünnepé
lyes temetést rendeztek az utolsó rab
szolga tiszteletéra

bácsmegtei waplo
— Augusztus 19-Ikén tartják meg Mó

lón az uj képviselőtestületi választást.
Mólón tudvalevőleg megsemmisítették a 
községi képviselőválasztásokat és a bel
ügyminiszter az uj választások megíjté- 
séig Dolina Vásza személyében konie- 
szárt rendek ki, aki augusztus 19 (kére 
rendelte el az uj választásokat. A ma
gvar párt beadott listáját a törvényszék 
alaki okokból visszautasította és uj lis
tát már nem lehetett beadni. Ezzel szem
ben Mólón »polgári blokk * néven uj .is
tát adtak be, amelyet a törvényszék jó
váhagyott. Az uj listán javarészt a ma 
gyár pártból kilépett tagok szerepelnek

— Hangverseny Vrbászon. Szénássy 
Karcsi, a fiatal, tehetséges hegedűmű
vész, a budapesti Zeneakadémia növen
déke szombaton tartja hegedühan 
senyét Vrbászon. Szénássyt Bergel Lili 
zongoraművésznő kiséri zongorán.

— A görög kormány kifizeti az epi
ruszi rablóbandának a letartóztatott 
képviselőjelöltekért követelt váltságdí
jat. Londonból jelentik: Athéni jelentés 
szerint a görög kormány hétmillió drach
mát utaltatott ki a nemzeti bank pénz
tárából Melasz képviselőjelölt család
jának, hogy kifizethessék azt a váltság
díjat, amelyet az epiruszi rablóbanda kö
vetelt az elhurcolt képviselőjelöltekért.

Nincs többé  fá jd a lo m  ' 
az c tk ezés  u t 'n  I

Csak azok. akik már éreztek a : í 
rossz emésztéssel járó fájdalmakat cs j 
kínokat, a felfúvódást és az étkezés 
után fellépő rossz érzéseket, tudják 
azt a nagy előnyt megbecsülni, amit 
a Magna-por jelent. Ez a gyógyszer 
gyorsan és biztosan hat. Néhány pil
lanat alatt megszűnnek a fájdalmak, 

j A Magna-por a legjobb, amelyet rossz 
1 emésztésnél szedni kell. mert ez sem

legesíti a savakat, leköti az étkezés 
nyomán keletkező gázokat és ennek 
folytán a gyomor rendszeresen és 
akadálytalanul működik. Vegyen még 
ma a gyógyszertárban egy csomag 
Magna-port, ha étkezés után fájdal
makat szokott érezni, vegyen be ab
ból egy kis kanállal egy pohár vízben 
és azonnal elfelejti, hogy valaha is 
tudta, hogy mi az a rossz emésztés.
A Magna-port ajánlják az orvosok 
és a legtöbb kórház is ezt alkalmazza.

Alinden gyógyszertárban és drogé
riában kapható, csomagja a használati 

i utasítással együtt 4 dinár. Ahol nem 
r lenne kapható, rendelje meg postán 

a LABORATORIJ ALGA. SUŐAK, 
Tvornicka 91 címen és mellékeljen 
leveléhez 2 csomagra 10 dinárt.

A fürtíöszezóu Kraplnske-Top’icén te
tőpontját érte. A fürdővendégek egy ré
sze julius utolsó napjaiban gyógyultan, I 
friss erővel hagyta el a fürdőhelyet, de I 
az eltávozott fürdővendégek helyét uj, 
gyógyulást és üdülést kereső vendégek 
töltötték már be, olyannyira, hogy ma 
már ismét ajánlatos előzőleg gondoskod
ni szobáról. A múlt vasárnap a zagrehi 

! »Lira« dalegyesület rendezett nagyon si
került matinét a fürdő nagy hangver- 

i senytermében, ugyanaz este a pregradai 
j »Kunagora« dalegycsülct koncertezett, 
í A hangversenyen Dominies mérnök csel

lószámai és Dominicsné zongorán e'ő- 
adott gyönyörű számai keltettek feltű
nést. Egész vasárnap tömve volt a für
dő, az autóforgalom hihetetlen mérete
ket öltött. Jelenleg a következő fürdő- 
vendégek üdülnek Krapinsko Toplicán*

' i dr. Lang Arthur zagrehi főorvos, Vrba- 
I nics Tomiszláv igazgató, dr. Mandies 

Antal opatijai ügyvéd, Kuczinszky Egon 
: szolgálatonkivülí meghatalmazott minisz- 
; ter és neje, Goldberger Alfréd bródi 
nagykereskedő, fötisztclcndő Sztárcse-I
vies György otoeaci esperesplébános, 
Sachs Rudolf igazságügyi tanácsos és 
neje Zagrebból, Poparics Bare és Bro- 
zovics Ferenc egyetemi tanárok.

— Beesett a cséplőgépbe. Belacrkvá- 
ról jelentik: A belacrkvai Herlacher-féle 
cséplőtelepen borzalmas szerencsétlen
ség történt. Veszelinov Ljubica harminc
hat éves özvegyasszony, két gyermek 
anyja, a cséplőgépnél dolgozott. Munka 
közben a szerencsétlen asszony beleesett 
a cséplőgép tnozgószekrényébe. A bal
esetet a mellette dolgozó emberek ak
kor vették észre, amikor az asszonynak 
már csak a feje látszott ki a dobból. Egy 

, munkás elkapta az asszony haját és mi

előtt teljesen elnyelte volna a gép, si
került kirántani. A gép körül dolgozó 
munkások elé ekkor borzalmas kép tá 
rult Veszelinov Ljubicának mind a két 
lábát egészen a derekáig lemetszette a 
gép. A lábak helyén csak véres csonk 
volt, a két lábszárt pedig a cséplőgép 
összemorzsolta. A szerencsétlen asz- 
szonyt azonnal beszállították a kórház
ba, de már nem lehetett rajta segíteni: 
két órai kínos szenvedés után meghalt. 
A vizsgálat megállapította, hogy a sze
rencsétlenségért senkit sem terhel fele
lősség.

Az ármentc ítö társaságok adósságai 
magyar pénzintézeteknél. Jugoszlávia és 
Magyarország között nemrég létrejött 
és rövidesen életbelépő konvenciók értel
mében rendezésre kerülnek az ármente- 
sitő társulatainak magyar pénzintézetek
nél fennálló háború előtti adóssága is. 
Hogy a minisztériumnak már most ren
delkezésre álljanak a hiteles adatok, a 
földmivelésügyi minisztérium köriratban 
felszólította az összes ármentcsitő tár
sulatokat, amelyeknek magyar pénzinté
zeteknél adósságaik vannak, hogy a hite
les adatokat küldjék be a minisztérium
nak. A megkötött konvenció szerint min
den 100 békekorona adósságot 250 di 
r.árral fizetik vissza.

— Olasz repülök katasztrófája Dél- 
amerfkában. Rio de Jauciroból jelentik: 
Ferrarin és Delprete olasz repülőket, 
amióta amerikai talajra értek, állatid » 
balszerencse üldözi. Csütörtökön S 62 
jelzésű Savoya-Marchctti gépükön egy 
brazíliai mechanikussal próbarepülésre 
szállottak fel. Nemsokára azonban a gép 
lezuhant és darabokra tö’ t. Ferrarin több 
bordáját törte és tüdején sérült meg, 
inig Ddprete combíörés árán szabad, t. 
Legsúlyosabban a mechanikus sérült 
meg, aki most élet-halál között lebeg.

— Óriási tűz Brusszábao. Koustanti- 
nápo'yból jelentik: Brussza városában 
nagy tűz tört ki, amely négy szállodát, 
hat lakóházat és negyvennyolc üzletet 
elhamvasztott.

Az uj bortörvény. Az uj bortörvény 
ügyében az ország minden részéből ér
kezett delegátusok csütörtökön értekez
letet tartottak Zagrebban és az értekez-’ 
létén elkészítették az uj bortörvény vég
leges tervezetéi, amely főleg a borter
melők szempontjából igen előnyős.

IX. Rcichcr.bergi vásár. A csehszlo
vákiai külkereskedelemmel a legszoro
sabb összefüggésben áll a rcichenbergi 
mintavásár, amely a legkedvezőbb bevá
sárlási helye azoknak a kereskedőknek, 
akik csehszlovákiai gyárakkal összeköt
tetést keresnek. Az ezidei vásár, ame
lyet augusztus 18—2-í-ikén tartanak, is
mét hű kifejezője lesz a csehszlovákiai 
ipar és termelés előretörésének, neve
zetesen a tcxlilvásdr, amelynek hire és 
inintnszerüségo már az egész világra e’- 
jutott és a földkerekség minden részéből 
nagyszámmal érkeznek l ’cichenbcrgbe 
tcxíilárukcreskcdők szükségleteik lefede
zése céljából. A textilvásár kiegészítőié
nek mondható a műszaki vásár, főleg 
azonban a textilipari gépek nagyarányú 
kiállítása, ahol a legújabb rendszerű és 
a legtökéletesebb újításokkal ellátott 
textilipari gépek kerülnek bemutatásra. 
Külön ki kell még emelni a modern iro
da-, a reklám-, a találmányok és újdon
ságok-, a rádió- és a szállodai berende
zések és éleimiszcrvásárt, azonkívül az 
üveg-, porcellán-, játékáru- és luxuscik
kek bemutatóját.

Akiknek a szívműködése gyenge,
erőlködés nélkül úgy érhetnek el köny- 
nyü székelést, ha uaoonta reggel éh
gyomorra megisznak egy kis pohár ter
mészetes »Ferenc József* keserüvizet. 
Szivszakorvosok megállapították, hogy 
a Ferenc József viz súlyos billent vühi- 
báknál is enyhén, biztosan és mindig 
kellemesen Irat. Kapható gyógyszertá
rakban, drogériákban és fiiszcrüzletck- 
ben.

Szépségápolás. Hajszálak, redök, 
anyajegy, szemölcs, végleges eltávolítá
sa villannyal. Hárnlasztókurák és kék- 
fénykezelés. Kaphatók saját kcszitményii 
szeplő, májfolt, mittesszer, pattanás el
leni és arcfehéritő krémek, arcvizek, pú
derek stb. Olcsó bérletrendszer. Vidéki 
megrendelés utánvéttel. Tanítvány,',kát 
kiképzek. both Olga kozmetikai intézete 
Szubotica, Koraija Alekszatidra ul. 4.
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— Három és félmillió dinárt kapott 
Szombor útépítésre. Szotnborból jelen
tik: A város 3.300.000 dinárt kapott a 
pénzügyminisztertől a városi utak rend
behozására. Ezt az összeget még a vám
hivatal szedte be kövezetadó cimén, de 
ez a várost illeti meg. A pénz kiutalá
sával egyidejűleg az építészeti minisz
térium is értesítette a várost, hogy jó
váhagyta azt a tervezetet, amelyet a 
városi tanács terjesztett be az uj utak 
kövezése ügyében.

Felhívás. A baranyai menekültek or
szágos egyesületének szuboticai veze
tősége felhívja a tagokat, hogy pontos 
adataik felvétele végett okvetlenül je
lentkezzenek folyó hó 12-ikéu délelőtt 
9—12 óra között az egyesület helyi
ségében Postanska ulica (Karlovics-féle 
vendéglő.) Az adatokat az itteni rend
őrség kéri. Ez utolsó jelentkezési határidő.

K ú p  mindenütt az eredeti angol

S P A R K L E T
R?i o i ’üvrfrnpj kdszü't szódavizet 1

SS üt
Zürich, aug. 10. (Zárlat.) Bcogradl

9.1280, Paris 20.30, London 25.22, New- 
york 519.475, Brüsszel 72.25, Milánó 
27.17, Amszterdam 208.40, Berlin 123.75, 
Bécs 73.29, Szófia 3.75, Prága 15.b925, 
Varsó 58.20, Budapest 90.56, Bukarest
3.16.

Noviszadi terménytőzsde, aug. 10. Bo- 
za bácskai uj 79—-80 kilós 240—242.50. 
felsőbácskai uj 242.50—245, bácskai Ti- 
szavidék 245—247.50, bánáti uj 232.50— 
235, szerémi uj 235—237.50. Árpa bács
kai, szerémi és bánáti uj, 64 kilós 225— 
230. Tengeri bácskai, bánáti és szerem! 
300—302.50. Liszt Ogg 370—380, 2-es 
350-360, 5-ös 330—310, 6-os 295—305, 
7-fis. 255—265, 8-as 185—195. Korpa, 
bácskai, szerémi uj jutazsákokban 177.50 
—180, bánáti jutazsákokban 175—177.50. 
Irányzat: változatlan. Forgalom: 102 
vagon. ,

Szentai gabonaárak, aug. 10. A pén
teki piacon a következő árak szerepel
tek: Búza 245 dinár, duplikát kaszával 
250, tengeri morzsolt 300, takarmányárpa 
180—190, söráipa 220—230, zab 170, rozs 
200—210, bab 340—350, heremag 1900, 
burgonya 220—240, őrlemények: 0-ás 
liszt gg 420, Og 420, 2-es fözőliszt 400, 
5-ös kenyérliszt 365, 7-es 265, 8-as 210, 
korpa 190, konkolydara 210 dinár. Irány
zat: változatlan, kínálat, kereslet: cse» 
kélv.

Budapesti értéktőzsde, aug. 10. Ma
gyar Hitel 84.8, Osztrák Hitel 45.1, Ke
reskedelmi Bank 119.75, Magyar Cukor 
180, Georgia 16, Rimainuráuyi 108, Sál- 
gó 70.6, Kőszén 834, Bródi Vagon 37.2, 
Beocsini Cement 233, NRsici 182, Ganz 
Danubius 163.5, ü arz  Villamos 138.5, 
Athenaeum 37, Nova 52.2, Levan te 21.5, 
Pesti Hazai 215. Irányzat: barátságos.

Budapesti gabonatőzsde, aug. 10. A ga
bonatőzsdén a liverpooli nagy áresés 
ellenére az irányzat szilárd. Hivatalos 
árfolyamok pengő-értékben a batáridő- 
piacon: Búza októberre 28.14 - 28.30,
zárlat 28.20—28.22, márciusra 30.42— 
30.60, zárlat 30.48—30.50, májusra 31.14 
—31.30, zárlat 31.24—31,26, rozs októ
berre 26.12—26.30, zárlat 26.18—26.20, 
márciusra 2S.06—28.20, zárlat 28.14—
28.16, tengeri májusra 27.60—27.80, zár
lat 27.74—27.76. A készárupiacon: Bú
za 27.20—28.15, rozs 24.80—25.10, árpa 
26.75—27.50, sörárpa 28—32, repce 43.50 
—44.50, tengeri 31.75—32.75, zab 26.25 
—36.75.

V íz á l lá s
A noviszadi hidrotechnikai hivatal je

lentése szerint a jugoszláv vizek mai ál
lása a következő: Duna: Bezdán 142 
(—4), Apatin 212 (—4), Bőgőjévé 223 
(—7), Palánka 164 (—1), Noviszad 148 
(—2). Zcmitn 56 (0), Pancsevó 35 (+1). 
Szmcdcrevó 148 (4), Orsava (—.) Dráva: 
Gszijek 134 ( +  4.) Száva: Mitrovica 64 
(0), Beograd 8 (+2.) Tisza: Becscj 73 
(+2), Titel 112 (-2 .)
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SPORT
A II. osztály döntő mérkőzése
Villanytelep-—$ztarlbeo3eji Soko
Vasárnap délután a SzAND-pályán ját

szók a II. osztályú bajnokság utolsó 
mérkőzését a »Tiszai kerület* * első he
lyezettje, a Sztaribűcscji Soko és a szu- 
hoticai II. osztály első helyezettje, a 
Villanytelepi SC között.

A Sztaribccseji Szoko kétségtelenül a 
II. osztály legjobb csapata, amely eddig 
már nagyszerű eredményeket ért el. Ját
szott a Bácskával és a vrbászi Dulcls- 
sal 1:1-rc, az SzMTC 5:2-rc verte, a Ku- 
lai SC-t két év előtt 6:0-ra győzte le, 
inig a SzAND ellen 2:3 eredményt ért 
el. Az nj bajnoki beosztás következtében 
mindkét csapat bekerül az első osztály
ba és így a vasárnapi mérkőzés a két 
«j első osztályú csapat bemutatkozása 
'lesz.

A meccs délután 5 órakor kezdŐKÜk és 
előtte fél négy órakor Naprcdak—SzAND 
Ifjúsági, két órakor pedig Viilanytelepi 
ifjúság—SzMTC ifjúság mérkőznek a 
Hecht Mihály serlegért.

192Ö augusztus 11.

Augusztus 15-ikén tartják meg a szom- 
foorl lóversenyt. A szuboticai lovarcgy- 
let vezetősége közli, hogy a szornbori 
lóversenyt augusztus 12-ike helyett 15-én 
.Nagyboldogasszonv napján fogják meg
tartani. A verseny délután fél négykor 
kezdődik.

G A Z D A S Á G
"7

A szuboticai füszerkercskedők köz
gyűlése. A szuboticai kereskedők egye
sületének füszerkereskedő szakosztálya 
augusztus 11-ikén, szombaton este 8 óra
kor a Lloyd helyiségében közgyűlést 
tart. A közgyűlés tárgysorozata a kö
vetkező: 1. Elnökség (1 elnök és 2 alel- 
nök választása.) 2. Választmány megvá
lasztása. 3. Titkár megválasztása. 4. In

dítványok. — A közgyűlés nagyfontos- 
ságit, mert a szakcsoport tagjai tiltakoz
ni akarnak az ellen, hogy egyesek a 
Lloydtól független füszerkereskedő! 
egyesületet akarnak létesíteni és ezzel a 
fűszeresek egységét megbontanák.

A noviszadi komlókongresszus. Novi
szadról jelentik: A vajdasági komlóter- 
melöszövctség mindent elkövet, hogy a 
Noviszadra egybehívott középeurópai 
komlókongresszus mennél impozánsabb 
lefolyású legyen. A kongresszus augusz
tus 15-ikén szerdán délelőtt 10 órakor 
nyílik meg a városháza nagy közgyűlé
si dísztermében és azon Közép-Európa 
minden jelentősebb szervezete képvisel
ve lesz. Az egyes államok képviselői be 
fognak számolni országaik komlótermé
sének helyzetéről és ezeknek a jelenté
seknek alapján készül majd el a közép- 
európai hivatalos komlótermelési jelen
tés, mely a terméskilátásokat fogja 
számszerűleg ismertetni. Az előké
szítő bizottság Qerich Istvánnal és Ma- 
'dcs Mlloráddal az élén, fáradhatatlanul 
működik. A multévi kongresszust Saaz- 
ban, a csehszlovák komlótermelés köz
pontjában tartották meg.

A noviszadi főzelék- ós komlóklálli- 
tás. Noviszadról jelentik: Szeptember 
15-ike és 25-ike közt nyílik meg az első 
noviszadi főzelék- és komlókiállitás. Ez- 
iigyben csütörtökön a vajdasági komló- 
termelők szövetségének helyiségeiben 
értekezlet volt, amelyen Orlics Milán, a 
bácskai tartomány gazdasági előadója, 
Jorikula Bogdán, a bácskai tartomány 
gazdasági előadója, Obradovics Péter, a 
noviszadi mezőgazdasági járási előadó, 
Popovics-Petzy Pál nagybirtokos, a no
viszadi terménytőzsde képviseletében, 
Steinmetz János, az Agrária mezőgazda
sági szövetkezet képviseletében és Ma- 
tics Milorád, a vajdasági komlóterrnclő 
szövetség igazgatója, vettek részt. El
nökké Matics Milorád igazgatót válasz
tották meg. Hétfőn újabb értekezlet lesz 
a kiállítás tárgyában.

A zagrebi kereskedelmi kamara a vas
úti díjszabás felemelése ellen. Mint már 
jelentettük, a közlekedésügyi minisztéri
um a vasúti díjszabás felemelését terve
zi és az uj tarifák legkésőbben novem
ber elsején életbe lépnek. A tervezett dij-

szaliáscmcléssel szemben a hazai kama
rák közül a zagrebi kereskedelmi kanul 
ra lénett elsőnek akcióba. A kamara 
ülést hivott össze, amelyen ismertették 
a közlekedésügyi miniszter álláspontját. 
A tarifabizottság augusztus 20-ika körül 
Celjén újabb ülésre ül össze és az A. B 
és C csoportokba tartozó áruk díjszabá
sát kívánja felemelni. A tervezet szerint 
az I. és II. osztályba tartozó gyorsáru- 
tarifákat netn emelik fel. A közlekedés- 
ügyi miniszter azzal indokolja álláspont
ját, hogy 1923-ban a legutóbbi fuvardíj • 
tétel megállapításkor az A, B és C cso
portba tartozó cikkek díjszabását arány
talanul mérsékelten emelték fel és pedig 
az A és C csoportot 30, a B csoportot 
csak 20 százalékkal, mig a gyorsáruként 
szállított II. csoportbeli cikkek díjszabá
sát 50, az I. csoportbeliek pedig 100 szá
zalékkal emelték fel. Ezzel kapcsolato
san átcsoportosítások is történtek. Dr. 
Karmanszki, a kamara tarifabizottsági 
delegátusa számolt be a minisztérium 
tervezetéről és szerinte a minisztérium 
a vasutak deíieitjének csökkentését vár
ja ettől. Hosszú vita fejlődött ki a jelen
tés kapcsán és a kamara arra a meg
állapításra jutott, hogy a tarifaemelés 
nem felel meg a gazdasági körök kíván
ságainak és a tarifapolitika az oka az 
előállott deficitnek. Csak a közlekedés 
racionalizálása és reorganizálása tüntet
né el a deficitet.

Szerbia háboruelötti adósságainak 
ügye a hágai választott bíróság előtt. 
Szerbia 1913-ban Franciaországtól a 
Karlsbadban kötött egyez n.'nv alapján 
nagyobb kölcsönt kapott. Ennek vissza
fizetése körül a két á’mm között ellenté
tek merültek fel és ezek elintézésére a 
hágai választott bíróságot hivták fel. Ju
goszlávia az adósságot francia papír- 
frankokban kívánja visszat'zetni, mig 
Franciaország aranyfrankokban kivan.'a 
a kölcsönt visszakapni. A hágai válasz
tott bíróság szeptemberben dönt a vitás 
kérdésben.

Novlszadon 1.3 millió dinárért cserélt 
gazdát egy ház. Noviszadról jelentik: 
Stein Manóné, született Brumer Janka 
alibunári lakos 1.3 millió dinárért meg
vette Bader Miksa és társai Futaki-uc- 
ca 6. szám alatti házát.

- • •-» ««

kintorna
sí

— Énekeljen valamit kérem!
— N em ... Túl nagy a tá rsaság ...
— l)o csak bátran! Úgyse fog senki 

idefigyelni!
*

Két festőművész beszélget a kávéház 
torlaszán. Mindketten cletmiivészek. Ele
gánsak, jól élnek és keveset dolgoznak. 
Mindamellett az egyik folyton arról be
szél, milyen rengeteg a dolga. Nincs egy 
percnyi szabad ideje.

— Es te? — kérdezi aztán, amint el
fáradt a sok öndicséréstól. — Te mit 
csinálsz?

A másik, aki eddig szó nélkül hallgat
ta müvészkollégája beszámolóját, hosz- 
szan felsóhajtott:

— Bizony nehezen keresem meg én Is 
a kenyeremet, — felelt nagy komolyan. 
— S tudod, mikor dolgozom a legtöb
bet?

— Mikor?
— Úgy délfelé.
— Hogy-hogy?
— Ilyenkor még ágyban vagyok és 

szeretnék fölkelni. . .
*

Az ifjú hősszerelmcsről azt hirdette 
az újság, hogy autogramokat osztogat 
Egy délután kiszól az előszobába:

— Ki várakozik itt legrégebben?
Megszólal egy íérfihang:
— Élt! A szabótól Jöttem.

E r ő s ATYAS
M E S T E R S É G E
T A M Á S  I S T V Á N  reg én y e

30
Igaz ugyan, hogy Éva vezette az egész ház

tartását, főzött a kosztosaira, de az anyja nem 
igen méltányolta házkörüli munkálatait.

— Ezt minden nőnek elemi kötelessége ér
teni — szokta mondani.

Gyakorlati pályára akarta fogni, hogy pénzt 
keressen.

— Bábaasszony lesz — jelentette ki — gye
rekek mindig jönnek a világra, nem kell majd 
neki éhcnhalni.

A ház zajosan helyeselt, tréfás és ko
moly tanácsok hangzottak el cs a szűcs felesé
ge, aki várandós volt kijelentette, hogy Évát 
fogja igénybe venni, ha a gyermek esedékes 
lesz. Éva velük mulatozott az esetlen mókákon, 
de azért a szivére vette a csúfolódást és éjsza
kánként tele sirta a párnáját tengersós köny- 
nycivel. Mátyás szánalommal vegyes iszonnyal 
nézte a pártában maradt menyasszonyt.

— Biztos fájt rá a foga néhány legénynek 
>— gondolta — talán próbálkoztak is vele. vagy 
kitudja?. . .  de Éva őszülő feje, mosolya, kopott 
és fáradt egérarca annyi bus szüzességet lehelt, 
hogy’ Mátyás clhcscgctte magától a tiszteletlen 
gondolatokat.

— Mi történne, ha megölelném? íía udvarolni 
kezdenék és lábai elé borulva cskiidöznék, hogy 
imádom?

— Lehet, hogy kirúgna — jutott az eszébe 
— az ilyen vénkisasszonyok rém büszkék és ri- 
golyásak.

De ha azzal fenyegetné meg, hogy elemészti 
magát?

— Ez biztos hatásos lenne! Aztán elncvetíe 
magát, felhörpintette a csésze tejét és nyakába 
kapta a lábait, hogy elne késsen a műhelyből.

*
Hogy rendszeresen bejárt a bábaképzőbe,

Évi, egészen felélénkült, mint egy ember, akibe 
visszatér az élet, megújul a vérkeringése. Me
sélt a szülő nőkről, akik citromot és mézet szo
pogatnak, kisbébéket emlegetett elragadtatással, 
hogy milyen kövérek, édesek, elragadok. Ked
vet kapott az élethez és elhanyagolta az állatait.
Felébredt benne az asszony és amikor indoko
latlanul, szinte máról holnapra hízásnak indult, a 
rossznyclvü cselédek meggyanúsították. Néha 
vércsepp piroslott a harisnyáján.

— »Embervér!« — mondta szinte büszkén 
és csudálatosnak találta kései virágzását.

*
Ha néha betalált vacsorázni, a háziasszonya 

rászólt:
-— Ne egyék annyit, mert majd bikával ál

modik!
Ezen aztán jót mulattak és Mátyás vigan 

tovább falatozott.
Mátyás szobájában nem volt kályha, nyáron 

költözött be és a háziasszony megígérte, hogy 
télire okvetlenül beállít egy kis vaskályhát. Jött 
a tél, de a kályhának se hire, se hamva. A hideg 
ostorként vágott végig rajta. Úgy egyeztek meg, 
hogy a háziasszony nappal nyitva hagyja a 
konyha ajtót, a konyhában pompás meleg van 
és ezért a fűtési műveletért napi egy koronát 
fizet Mátyás. A szobája így állandóan ételbiizök- 
töl illatozott. A konyhát úgyszólván alig szellőz
tették, nehogy elillanjon a hő és Mátyás az 
egész heti menü szagskáláját végigélvezte. Hét
főn spcnótillattal melegítették, kedden kalarábé- sokszor gondoltam rá, hogy is lenne, ha össze-
szaggal, szerdán babfőzelék bűzével és amikor 
néha odaégett a tej, kénytelen volt kinyitni az 
ablakot, mert az orrát csavarta a kellemetlen 
szag. A hét vége felé már összekeveredtek a kü
lönböző ételszagot és lehetetlen volt megkü
lönböztetni a marhapaprikás szagát a rántott 
halétól. Egész télen át ilyen étclbiizök tartották 
a lelket Mátyásban. Az álmait is megnehezítették,

megmérgezték, vagy megédesítették. Micsoda 
képtelen dolgokat álmodott például a paradicso
mos napokon. Állt a sarkon több mint egy óra 
hosszat és várt, várt, de csak nem jött Ágota. 
Borzasztó, neki már menni kell be a gyárba, 
már dudálnak és mégse látja. Verejték lepte el 
a homlokát és álmában felébredt. Megkönnyeb
bülten ült fel az ágyban, de mintha nem a saját 
ágyában feküdt volna, hanem valami szép, fara
gott sokpárnáju kereveten. És egyszer csak nyílt 
az ajtó és belépett rajta Ágota egy szál csipkés 
ingben, se szólt, se beszélt, csak odaült a köre
vet szélére, a paplan csücskére és intett Má
tyásnak, hogy menjen arrébb, csináljon neki is 
helyet maga mellett. Mátyásnak elállt a léleg
zete.

— Maga kis őrült — suttogta égnekmeredő 
hajjal — ha ezt megtudja valaki! Minden pere
ljen betoppanhat a háziasszonyom, ez a vén 
sárkány! Azonnal távoznia kell!

Mindezt egy szuszra darálta lovagi pózban 
és közben gyorsan eligazította a gyűrött takarót. 
De Ágota határozottan kijelentette, hogy ma
rad, nem törődik a világ szájával, jöjjön ami
nek jönni kell, ő Mátyást szereti cs ebben nem 
talál semmi szegyeim valót. Mátyás elérzéke- 
nyiilt, eszébe jutott, hogy milyen egyedül áll a 
világban és a mamájára gondolt, meg hogy ilyen
kor ajándékot illene adni.

— Legyen szives tolja csak közelébb azt a 
széket — mondta a lánynak, mert restéit előtte 
kibújni az ágyból.

Ági az ágy mellé húzta a széket és Mátyás 
kotorászni kezdett a kabát zsebeiben.

— Drága kicsi lány — dadogta — én ilyen 
szépet nem is mertem volna kívánni magától,

kerülnénk és szerettem volna magát mellettem 
tudni, de e z t . . .  ó . . .  hiszen maga megfázik 
igy egyszáf ingben! <— és ráborította a fogasról az 
asztalterítőt. A vallomás lázában ajándékokat 
akart adni neki. Kapkodott egyik zsebéből a má
sikba, még a nadrágzsebeit is átkutatta és min
dent a lány ölébe szórt:

(Folyt, köv.)
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NYILT-TÉR

A „PH 0N IX “ Életbiztosító 
Társasig értesíti üzletfeleit, hogy

Halassy István
a társaságtól kilépett és igy sem
minemű pénzfelvételre nem jo
gosított. Nevezettnek teljesített 
fizetésekért a társaság felelős
séget nem vállal

I p a r o s o k !
Vasárnap, folyó hó 12.-én d. e. 10 

órakor az ipartestületben

ta g g y ű lé s .
Tárgy: Zárórarendelet

8009 Elnökség

Agrarna Zajednica kao Zadruga u Svetozar Mifetiéu.
B t. 47I2&.

O glas
Ágrarnoj Zajednici u Svetozar Miletiéu potrebno je 

500 metara drva, suvih, prvoklasnili, bukovih cepanica. 
Zainteresovani nek se javé potpisanom radi pogndbe.

íz kancelarije Agrarne Zajednicc u Sv. Miletiéu 
dne 7. avgusta 1928.

Sekretar: 8002 Predsednlk:
Z. Anglelii 2. Vidakovié.

Savez Agrarnih Zajednica u Növöm Sadu

Objava javnog nadmetanja
Prema reSenju Ministarstva za Agrarnu Rcformu 

odriadé se 14 avgusta 1928. godine u 10 sati pre podne 
javno nadmetanje za izgradnju 36 kol. Kuéa za slepe inva- 
nadmenanje za izgradnju 36 kol. kuéa za slepe inva- 
lide. Interesenti mogu uslove javnog nadmetanja, pla- 
ncve 1 predraőun videti kod potpisanog Savcza (Teme- 
rinska ulica br. 68.) svakog radnog dana od 9 do 12 
pre podne. Javno nadmetanje obaviée se u prostorija- 
ma saveza.

Növi Sad, 7. avgusta 1928. 8000
Savez Agrarnih Zajednica

Urbarijalna Zajednica MartonoS.

Broj 29/1928.

P o z iv
Na , ^tepielju reSenja odbora urbarijalne zajednicc 

pozivaju’ se svi gradjani, koji su u svoje vremc pro- 
davali ili kupovali zemlje, a pripadajuée pravo jaraSa 
nisu preneli, da zakljuéeni ugovor, odnosno reSenje za 
prepis prava podnesu urbarijalnoj zajednici od 6. av
gusta o. g. do 15. avgusta o. g. (Opé. kuéa vrata broj 
14.) kako bi se pravo jaraSa mogla preneti na novoga 
vlasnika. Posle ovoga róka molbe za prepis neée se 
űzeti u obzir, a dotiéni de izgubiti pravo.

Ugovori i odluke ima/u se bezuslovno podneti Ur- 
barijalno] Zajednici.

U MartonoSu, 5. avgusta 1928.
7929. Predsedniátvo.

A Szubotlcal »Sz. Rókus« Temetkezési Egyesület 
1928 augusztus 12-én, határozatképtelenség esetén 
augusztus 19-én délelőtt 9 órakor a volt »Hungaria« 
helyiségében

rendkivfili közgyűlést
tart, amelyre úgy a fizető mint a nyugalmazott tagok 
ezennel meghivatnak.

Tárgy: A jóváhagyott alapszabályok meghirdeté
se. Uj tisztikar és választmányi tagok választása.

Evetovié Vince
elnök.

Figyelmeztetés: Áz alapszabályok 23. §. értelmé
ben a közgyűlésen szavazás alkalmával a tagsági 
könyv felmutatandó. 7895

Prodaja 
saharina!

Uprava Dríavrtih Monopola ima za pro- 
daju preko 5500 kgrama saharina raznog 
stepena slatkoóe.

Saharin óe prodavati po sledecim uslo- 
viina:

1. Prodajna cena saharina je dolara 2.81) 
za 1 kgram slatkoóe 550°. a prodaj. cena 
saharina rnanjeg stepena slatkoóe je procen- 
tualno manja. Pored kupovne cene kupac ]e 
duzan platiti odnosnu carinu iz 1'. Br. 231. 
predloga zakona o opstoj carinskoj tarifi i 
monopolsku taksu po cl. 60. Zakona a Mo- 
nopolu na umjetna sladila. kao i opStinsku 
trosarinu.

2. Kupac saharina mora se obavezati, da 
óe kupijeni saharin preraditi i upakovati u 
paketióe u teÉíni od 5, 10, 25, 50, 100, 250 i 
500 gratna neto tezine. s tim da svaka kitti ja 
ili paketió mora imati etiketu kttpca sa taő- 
nim naznacenjem: neto tezine. stepena slat
koóe, odgovarajuóe kolióine Seóera i cene, 
koja ne srne biti veóa od 5.— dinara po ki- 
logramu i stepenu slatkoóe.

Sem toga kittije ili paketiói morajt! biti 
2igosani vlaznim zigotn Uprave DrÉavnih 
Monopola ili nadleznog Oblasnog Monopol- 
skog Inspektorata. snabdeveni potpisima jed- 
nog Ólana koinisije, kao i kupca i obavijeni 
bandcrolom bez vredriosti za cigar-papir po- 
sebno i ukupno.

3. Dalje kupac se ima obavezati, da sav 
posao oko prerade, prepakivanja, fcigosanja, 
a banderolisanja obavlja o njegovom tro§ku 
komisija, koju sacinjavaju: jedan hemiőar i 
jedan komcrcijalni sluzbenik Uprave Dr2av- 
nih Monopola, odnosno Oblasnog Monopol- 
skog Inspektorata, kao i jedan organ Finan- 
sijske Kontrolé u mestu radionice kupceve. 
Rok prijave je mesec dana od dana prvog 
oglasa Sluzbenitn Novinama.

Ponude se imaju predavati Upravi Dr
zavnih Monopola Odelenju Prodaje.
Bliza obavestenja interesanti mogu dobiti u 
kancelariji Uprave Drzavnih Monopola — 
Odelenju Prodaje.

íz Kancelarije Uprave Drzavnih Mono
pola M. Pr. Br. 24.443. 1928. godine u Beo- 
gradu. 7861

Uj Buick-Citroön aufomoulok
luxus túrakocsik, legjobb kivitelben, legszebb 

sJnekben, továbbá hasznát jó au’ók, 
Oakland 5 üléses, Citrce.-Fiat 

3 — 4 ü lé s e s e k  hosszú 
lejáratú részletfize

tésre k phatók
Kain Lajos, Citroen autom obil k ép v ise lő  

Lu otica, V árosháza épület

F e lh ív á s
Áz úrbéri társulat választmányának hozott hatá

rozata alapján ezennel felhivatnak mindazok a pol
gárok, akik annak idején földet adtak el, illetve vet
tek, de az eladott földek után járó járási jutaléki jo
got maguknak tartották vissza, a saját érdekükben az 
akkor kötött szerződést, illetve átírási végzést 1928 
augusztus 6-tól augusztus 15-ig hozzák be az úrbéri 
társulathoz a Járási Joguknak átírása végett (község
háza 14. sz. ajtó), mert akik ezen határidőn túl ké
sőbb hozzák be, azok figyelembe véve nem lesznek és 
ezáltal a Járási Joguktól elesnek.

A szerződések és átirási végzések feltétlenül be- 
hozandók.

Martonos, 1928. évi augusztus 5-én.
Elnökség.

Ó V Á S
N a p tó r á r w s itó k  f a g y e lm é b e

A naptárárusitókat ügynökök keresik fel, 
akik idegenben készült és itt csak megfejelt 
naptárakat kínálnak eladásra.

Figyelmeztetjük a naptárárusitókat, hogy 
ne hagyják magukat félrevezetni. Külföldön ké
szült naptárakat az országba nem szabad be
hozni és nem szabad árusítani. Az a naptár- 
árusító, aki a külföldön készült és belföldön 
megfejelt naptárakat hoz forgalomba, könnyen 
kerülhet kellemetlen helyzetbe a hatóságokkal 
szemben.

A kereskedőnek úgyis épen elég kelle
metlensége van, elég zaklatásban van része, 
még ha legjobban vigyáz is, minek vállalja 
az elkobzás, bírságolás, letartóztatás vesze
delmét, amikor arra semmi szükség nincs.

Belföldön is készülnek úgy magyar, mint 
német naptárak.

A  M in e r v a  n a p t á r a k
1929-re

is idejében megjelennek s ezek árusítása nyu
godt és biztos keresetet jelent

A közönség megismerte, megszerette, s ke-
rest a Minerva naptárakat.

Az 1929-es esztendőre a következő naptá
rak jelennek meg kiadásunkban:

1. V ajdasági M agyar N ap tár
2. Petőfi N ap tár
3. G azdák N ap tára
4. Jézus Szent Szive N ap tár
5. Szőllősgazdák Nagy N ap tára
6. Kis N ap tár
Mi a Minerva naptárak előnye minden más 

naptár felett:
1.

Olcsóbbak, mint a többi naptárak.
2.

Tartalmasabbak, vaskosabbak. mint a 
többi naptárak.

3.
Kiállításuk csinos, tetszetős, művészi.

4.
Szerkesztésük gondos.

5.
Minden naptár más-más szövegű.

6.
Igen sok és szép kép van benne.

7.
Tartalmuk élvezetes, tanulságos.

8.
A benne foglalt adatok pontosak. Minden 

más naptárkiadó kivágja és lenyomatja a ta
valyi Minerva naptárak vásári adatait. Mi min
den évben rcvidiáljttk az adatokat.

9.
Minden naptárhoz ingyen regénymcllék- 

let van hozzáfűzve.
10.

A naptárrészben a római katholikus, pro
testáns és görögkeleti ünnepeken kívül a 
nemzeti ünnepek és a holdtölte is vörös betűk 
kel van feltüntetve.

Aki naptárárusitással foglalkozni akar. 
kérjen tőlünk árajánlatot:

M in e r v a -n y o m d a  r . t .
S u b o t i c a

szükségletét fedezze már most. I-a aprított bükk- Ó3 J. Vujkovic i Drug 
vegyes fa, kemény hulladék a legjutányosabban

S a já t  a u t ó v a l  r e n d e l k e z ő ,  jó' bevezetett

ü g y e s  u t a z ó
aki az egész o szögöt bejárja, fűszer- és gyarmat

áru-kereskedőket látogat, jó proviziós
k é p v i s e l e t e k e t  k e r e s
Prím a re fe re n c iá k k a l rendelkezik.

Fisc’il Hermann, N ;visad, Madarska 69

c

Étterom-tulajdono ok és vendéglősök flgye'mábel
Állandóan frissen szedett, Németországból importált 
vetőmagból, az idén eloszor utántermelt, elsőrendű 

„Juliin gyöngye*

é t k e z ő  b u r g o n y á t
mely kitűnő ízű és nem fő széjjel 50 kg.-os téte'ekben is

sz á llít
D len er  N ándor gazd asága  C rven k án

Eszközöljön próbarendeléstI
770í

k o k
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k e re s ü n k , ak i a va s - í s fé m sza km á b a n  
:«na«súi7fcft» b ir ,  a zo n n a li b e lé p é s re .

A já n la to k a t az edd i J  m ű kö dé s , referen cia  
és f iz e té s i ifc fn y  m e g a d á sá va l k ó ru n k

PRVA SRPSKA AERUPLAiN-FA8RIKA 
B E 0 G R AD, Via étin» nUca 13.

E l a k t á r n o k o f

Q1 .0 • I

a p o i u o s s f l  s a  J s d i d s g - j a ö a n q i u u H

•sa jtó  tícusjjw la p u ig  — ‘osaízso^aq  
fto'snjdpS n o zo j ‘i.cj4orí>>piphaaigjj *b«4 
-stnjp.iovjsB^cj ^ ly J S u jz e g  'praatuazn  
j j íu o z sp j  p ^ sp d o ií tu sp oci uwjumiy

S O I V l V I T V A d  V d l
sa
y o s o N o a f v i í n a a B

^ a y o n - k é p v ls e lö k e t
Ó3 üzletszerző tisztvit élőkét k e r e s  
magas Jutalék mellett, c'őke ő biztosító inté

zet Subotica, Bajmok.St, Moravica, N. Vrbas, S:,-BeC ?j, 
Topola, Ada, Mol, Senta, St. Kanjiia, HorgcS és a ok 
környékére. Rövid próbaidő útin í;x fzet^st adunk. 
Szakértelem nem szükséges, mert minden .it bet’nitunk. 
Írásbeli ajánlataikat, megfelelő referenciákkal rendelkező, 
csakis jó megjelenő ü. ismeretséggel bi.ó urak küldjék 
.Radio Reklám- Sabotica címére .Biztos jövő 559“ 

jeligére 7913

Préseit kaszálószénát
m in d e n  m e n n y isé g b e n

szállít a Privreda A . D.
Beograd, HercegovaSka br. 7

T elefon : 29— 80 Távirat: Privreda Beograd
7fi(t7

A vajdasági magyar költészet java termését 
gyűjti egybe a most megjelent

, * J
V a jd a s á g i  k ö l tő k  a n t h o l o g í á j a  1928
Ambrus Balázs, Csu' a
Zoltán, Sebreceui József,
Fekete Lajos, Ferenczy
György, Földi Ilonka,
F. GaambosMaril,'er-
geiy Bo-iska, Haraszti
Sándor, Kovács A tál,
Mikes Fíórls, Somogyi
Pál, Szentel ?ky Kornél 

és Tam>s .stván

■V'3 .w s s k s k o ik

A r a

d i n á r

Megrendelhető a B C3m?gyei Kapó  
könyvo*zlá!yán<U

Subot’c ,  Zmaj Jgvhi fr g  3

■1

R e t c h e n b e r g l l  
V á s á r

1 9 2 8  a u g u sz tu s  Í 8 —24
v r v »M2r'!^^ ' x i z  c :

C s e h s z lo v á k ia i  k iviteli 
c ik k ek  e lism e r te n  l e g 
job b  b e s z e r z é s i  h e ly e

Á  L T A  L A N  O  S  
M S N T A V Á S Á R

J e l e n t ő s  t e x t i l v á s á r  
T e x tilg é p -v á sá r

Az SHS-boli vásárlátogatók a jugoszláv 
vasutakon a visszautazás alkalmával 5 ,% 
Ausztriában 2ű%,‘ Csehszlovákiában 88% 

menetitjkedvezni nyben részesülnek

B entazás csehszlovák vízum nő ik ü l

Vásárigazolvány kapható;
P a l la s - K c k la m , $ u b o t ic a

P a jo  K u ;u n iÍ2 'ő i  u .  4 770)

ír zu f m a li a la p o k  o l c ó  ú r b a n

H e i d u s k a  M a r i s k a
S z u b o t l c a

zakácsnő
egyedülálló, 2 0  — 40 évesig, aki elsőren ü 
háztartást tudna vezetn', vidékre úri házba
k e r e s t e t i k

Ajánlatokat .563“ jolgíre a Rádió Rekiam Jugoslavia 
Subctlca postafiók 48 továbbit í”oI-

D a g a s z t ó g é p
pék 'e m a n c a -n j ó k , d p p í í  
d a rú ló g ó p , tá b o r i k e m e n c e  
és  e g y  . z á r it  > ké ssd ió k

• o k u ló

Adier Géza Novisad,
U s tű v s k a 3 6  T e le fo n  2 7 -3 2  

7 9 i

l á d á k

D  O  B  í í  Z  O  K  j
minden mérőiben 
Á ra ján la to t ad:

SPITZER FAIPAR
íUBOflCA,

I , B?d.zl ceva niica 5

Ik a ^ ó .i é s á i t i ía z ó d  
f ’g y e ’in é b e l

Keresse fe l roodernU ’ beronda- 
zet p e n z ió m  i  , aho l a

;apl 55*— dinárért étlap 
szerint ellátást ős iszta 

szobát kap
H otel Maylanífi

íit.-B ő i:, V»s l-nlca

í í l r i í s í é s e k e í

Sentán a Rácsmegyei Napló 
részére

12 o 2 21 á r  S z .  V i n c e
konyvkeres’ edése vesz fel.

vásárolhat egy komplett hálát, ebádlát és mindennemű bútort. Megna
gyobbított üzemünkben a legmodernebb bútorokat elsőrendűen készít

jük. Forduljon hozzánk bizalommal, mielőtt bútort vásárol!

S z e n t i  é s  V i r á g  a a ü to a i t o r g y ú r
S u b o í ic a ,  S u d á r e v ié e v a  n i .  5 1 —3 6 . T e l. S 83

*

3407

A U

fogyasztással, ú jo n n a n  fé u y o z v oA u d ro -D a im le r4 ",6?'’s 4 hens" e8' be” ,0‘<* 3
: . zrx.:

„ J szomé'y-, fél teher- és teherkocsik ujon- 
1 O lt*  nan fényezve, g e n e r á l  j a v í t v a

Az osszis eredeti Ford éi Fordso i aika rászok állandón raktáron!

American-Auto We’gand & Co.
S n b o í lc n ,  P a j e  K u j u n t í i l é e v a  u l i c a  4  — f e l e l ő n  61

:‘2x

Tr o/ljoi (Trifail)

portlandcem eiií

i

e s  é p í t é s i  m é s z

saját égoióoll mész 
oltott m3sz 
kátránwauir

nl?zí;eteifl, pnrafás 
Ala'jps'er gipsz 
k’por
dumi homok 
Fktorta ía zán 
kovácssíén 
tüziía

S í p o s  S á n d o r
SÜ33TICA,

I., Sokolska 6. Te'efor. 853 j

B á n ó i

ehéret vagy taikát min
den mennviségbpn

s

Zsákok, bálák, 
postacsomagok 

tászári rcádomoz 
plombák bármily 
kiránt domborny> 

másti felirattal
W eifzenfeld és Társa cégnél

S u b o t ic a

U j W j S I s - f í ö n y v s k

A  p ü s p ö k  le lk e
' Regény nagyon kevés szerelemmel, a lelkiis- 

incrctről és vallásról és az életnek igazi bo
nyodalmairól. Ára 55 dinár.

v e s z ü n k  =
Aktnlntot kór

F u ch s! Drtjor Snbotica 5 j j—  —  . -  ... .. -«
.rstai

Ü S x v x .x .x  
minden nagyságban és 

minő égben
le *  o l c s ó  b b a n

„ IM P E H M íT D . D.
cégnél Z A G R E B

H'ca 54. 7274

ABLAKÜVEGET!4'lOltörH vegei, csiszolt fi vegei, jz 
s a já t  gy ú r tm á t iy u t  a jánl V

Drag. £L rítta v iá, Beagrad vj,
Kr. Milana 31 (Urosava Plvnlea)

Telefon 31—93 4638 tó

ffiQ E 3n ss3[ü in ?3^ E 3agiE B 3acs]esa3B siB Q B in sB E iB B an aR ;n B n aaB B

A z  u j  M a c h ia v e ll i
(H árem  köte<)

Az uj Machiavelli, melynek szerelmi bo
nyodalmai az iró lelki élményeivel és máso
dik házasságának történetével szoros kapcso
latban állnak, egy fiatál, törekvő politikus1 I
házasságának, szerelmének és pályafutása 
hirtelen összeroppanásának ragyogóan meg
írt története.

Ára 75 dinár, mindkét könyv kapható a 
Minerva r. t. könyvosztályában.

prim a, eredeti 
virígmczet nagy 
menny is éjben, 
azonnali kész-

pénzfizetés m ellett v e s z ü n S t <
Megmintá:ott ajánlatok a köve'kező címre küldendők:
A. STADELMAN.N, Im port-Export St.-G alien

(Schweiz) 7910

í

í

u7i6
.MM

P o d z a s t u p s t v o  t
Ing. Adolf Pfenningberger, Sarajevo Ing. G. Tönnies, Ljubljana 
DuSin MarinkoUő, .Mostar August Bachlnger, Növi Sad
Braóa Manucci, Osijek Jolr nn Schmidt, VrSac

Ji!9fiiaHDaBBiEanaaQsaaHQBBBauQ(Bie£K9ianBHiiHBaaBi



12. oldal BÁCSMEOYEl NAPLÓ *928 augusztus 11

MOZI
CsütöriŐk <51 vasárnapig

R ó k á u l
Sudermauu híres regénye filmen a porosz-francia 

háboruoól

Ezenkivfl' a nagy siker következtében prolongálva

N á s z h a j ó
H A R R Y  IA E D 1 K E ,

MAKIA PAUDLER B3UN0 KASTNER

M O Z IVÁROS!

Modern és stílu s

bútorokat
továbbá e nakm^ba vágó 
Ősszet nonnkákat kéaaltenek 
ax újonnan átépít -jU mü- 

1 utcrgy árukban

S ÍP O S  f ia i
Zentai at 3.

Á lla n d ó  r a k t á r I

fo rd - és Fordson-
alkatrészek

legnagyobb és lego esőbb 
beszerzési forrása

m i d i i  Bdla..stari-BehlKéz eo ártij-án a oU 4

c

A »Phőuli« Életbiztosító 
Társaság suboticai fiók
jánál óvadékkal rendelke
ző helyi pénzbeszedő fel
vétetik. 8007
Dada azonnali belépésre 
kerestetik. Singer József, 
Baöka Topola. 7952
4 középiskolát végzett, iobb 
házból való fiú, tanulónak 
felvétetik. Vasziljevics eri- 
szabónál, Subotica Manoi- 
loviéeva ul. 7. 7936
Kubikosok kerestetnek ak- 
kordmunkára 150.000 m3-es 
csatorna ásására a Mac- 
vában. Jelentkezések a 
munka színhelyén, Ce- 
vrntiján (8 km. Sremska 
Mitrovicától) vagy Dre- 
novacon (Sabac mellett).

7902

m á r  m o s t  
e r e z z e  b

v a g y

a l a k í t t a s s a  á t
N a g y  ö s s z e g e t  
t a k a r í t  m e g

Legújabb párisi modelljeim 
megérkeztek!

S p i tz e coto

s z ő r m e á r o l i á  z 9 S z i a b o t i c a

CsttlSrtSk—TMirnap
Újdonság! Filmbemutatói

Kettői mfliorl

HOTEL V IK T O R IA
A föhorc&x n ia t alőtáncos 

FUmH’álc « töurl körökből. — Főszerep’ök:
ANNY ANOKá, BRUMO KAST.'IKK 

Z O R O - H  U R  U
mint halAa?ott

A két vidám cimbora kalan ’Jai a tengeren, a azárazon éa a 
levegőben

Előadások kezdete hétköznap ő ég este 9 órakor, vasárnap és 
ünnepnap délután 4, 6 és este 9 órakor

Jómegielenésfl, érettségi
seit fiatalember vagyok. 
Van 400 hold földem, be
rendezett villám, unom a 
magányt és nősülni óhaj
tok. Jó családból szárma
zó hölgyek teljes című le
geiét »Korrekt« jeligére a 
kiadóba kérem. 7721

FOGLALKOZÁS
Bzücssegédct, ügyes, szak
képzett, nőtlen munkást 
keresek azonnali belépés
re. Frank Lajos szűcs és 
szőrmeáruháza, Veliki- 
beőkerek. _______ 7988
Fiatal lakatossegédek 

állandó munkára felvétet
nek. Németül tudók előny
ben. Seidler, Subotica, Su- 
idareviéeva ul. 21. 7989
Ügyvédjelölt. 24 éves, 
szerb, magyar, német 
nyelvtudással állást keres 
nagyobb vajdasági város
ban ügyvédi irodában 
szeptemberre. Szives meg
keresést »Doktor« jeligé
re kér. _______ 8012
Kifutóíint azonnali belé
pésre keresünk. Medjuna- 
rodni Novinski Zavod Su
botica, Vojnovióeva ulica 
br. 7.__________ SOI5
V endéglőm  vezetésére 
ügyes asszonyt keresek 
10.000 dinár óvadékkal. 
Lakást adok. Vén János 
Subotica, Je’.aSiécva ul. 3.

8017

Havi 6000—10.000 dinárt
kereshet bárki állami és 
más értékpapírok rész
letre való eladásával. 
Ajánlatok Kreditna Zaloí- 
na Banka, Beograd, Kn. 
Mihajlova 16. címre kül
dendők. 7659
Alexa nyakkondöipar, 10 
dinárért fordítja ki nyak 
kendéiét. Korzó. 6708
Bácskában, Bánátban jól 
bevezetett és a fcefeszak 
mában ilyen minőségben 
már működött utazót kere
sünk. Ajánlatokat Rádió 
Reklám Jugosiávia, Subo-

a A s J

Kifogástalan állapotban 
levő használt cementcsc- 
répgép 500 darab alátét
lemezzel eladó. Cement- 
árugyár, Palicsi u t 8019
Eladó Novisadon, a Dará
nyi telepen önálló nyaraló 
cselédlakással. Bővebbet 
Novisad, prvi izvod 116. 
sz. ______________

Menyasszonyok figyelmé
be! Ajánlja saját készitmé-

tica, postafiók 48. továbbit i nyü valódi lendamaszt, 
.560. szám alatt 7915 asztalabrosz, szalvéta, tő-
Hölgyek, kis ügyessíggo! 
fényes keresethez uíhat 
nak 4.000—5.000 dinár ha
vonta) uj találmány be' e- 
zetésével és képviseletével. 
Érdeklődni lehet Nivjsad, 
Madjarska 6, kapumelletti 

aitó, délelőtt 73"8
Bádoflossegédet felveszek,
Szcmlics Mihály StaniSié.

7814

rülköző, ágynemű és vá
szon. valamint egyéb 
gyártmányait. melyek a 
müszevészethez tartoznak. 
Varga Flórián, Subotica, 
Trumbiéeva ul. 3. 8003
Tűzifát, 12—15 vagont, 
óhajt beszerezni az Ag- 
rarna Zajednica Sombor
ban. írásbeli ajánlatok au
gusztus 15-ig küldendők 
be. 7983

Veszek libazsírt minden 
mennyiséget, negyven di
nárért kilóját Róth Fülöp. 
S ubo tica .______7946
Ház a Sand-pálya mögött, 
minden elfogadható áron 
eladó. Cim Tomiéeva ul. 
5 L _______________7981
Korhec Rudics-uccai fiók
üzletében bori ufej és láb 
tisztítva, 4 dinárért kilója,
állandóan kapható. 7995 <*••,** — -- _l ~ "**• * ** " ■ ■
Tiiziíasziiksógletét mielőtt 
vagon tételben beszerez
né, kérjen ajánlatot Ács 
Andortól Subotica. Tele
fon 2—82. 8020-4. . ■ ■  .....■■ ■ —     1  ...... • ■ *
Füszerüzletet vagy ve
gyesüzletet, kisebb raktár- 
rí.l vennék, városban vagy 
községben, esetleg jó he
lyen üres üzlethelyiséget 
bérelnék lakással. Ajánla
tokat »Forgalmas« jeligére 
a kiadóba kérek. 8008

Perzsabmtda, hosszú, ele
gáns, olcsón eladó. Cim a 
kiadóban. 7934

Mükömunkábaa jártas se
gédeket felvesz Cement- 
árugyár, Palicsi ut. 8018
Szántómotovkezelö azon

nali belépésre állást keres 
traktorhoz vagy nagyobb 
szárítógéphez. Kovácsnmn- 
kához is ért. Juhász Si
mon, Mali Idjoá (Baéka).

7997
Börkcreskedösegód, fiata
labb. szerb, magyar és 
némoK nyelvtudással au- 
gusztuS-Gő-re kerestetik. 
Ajánlatok fizetési igények 
megjelölésével Podvincc 
Iván Novisad címre kül
dendők. 7998
Ügynökök felvétetnek hely 
ben és vidéken. Stern Adolf 
varrógépraktár, Subotica, 
.TelaSiéeva ul. 2. Ugyanitt 
Szücsvarrógépek kaphatók.

7794

Üres ládák, kaktusz és 
egy gyermekágy, rézdi- 
szitéssel eladó. Vukovióe- 
va ul. 10.  8O01
Jngoviő-féle Salvator sajt- 
ojtó, amely öt perc alatt 
édes túrót ad, 6 dinár, vaj- 
és sajtfesték 6 dinár, vaj- 
készitőpor ő dinár. — Vi 
szontelárusitók kerestetnek. 
Szétküldi Jugovié gyógy
szertár, Novisad. Kérjen 
mintát és csatoljon a levél
hez 10 dinárt. 7277
Írógép vétel, eladás és Javí
tás ügyekben forduljon Gé- 
mesi Lajos egyedüli írógép 
specialistához Subotica, Fa
ja Dobanovaéka ulica 8 
____________________7519
írógép, keveset használt, 
modern, megvételre keres
tetik. Cim a kiadóban.

7927

Temetkezési vállalat két 
kocsival eladó. Cím a ki
adóban. 78-39
Üzleti állványokat, pulto
kat, mérlegeket stb. meg
vételre keres Abraham 
Linót, Sombor. 7948
Használt Íróasztal és var
rógép eladó. HarambaSiée- 
va ul. 3. 7897
Eladó három használt gya- 
lupad szerszámmal együtt. 
Kalapis János Baékopetro- 
rovoselo. 7969
Eladó egy teljesen uj 
komplett hálószobaberen
dezés. Cim a kiadóban.

_________7973
Gyógyszertár, jóforgalmu

Bánát nagyobb községé
ben eladó. — Leveleket 
»Pharmaccia jeligére ké
rek a kiadóba. 7964
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a  k ö n y v e k  k ö n y v e ,  m e r t  b e n n e  v a n  j
a fizika, az elektromosság, a világítás, a motorok,a gőzgépek, a vasutak, a gőzhajók, a rotor-hajók, az automobi
lok, a léghajók, a repülő epek, a távirés, a tnvbi szélés, a rádió, a távolbalátás, a hídépítés, a csatornázás, a gáz
gyártás, a hűtőipar, a vegyészeti ipar, a gyó ryszervegvészet, a festékvyártás, a mfleelyemgyártás, a cellulózé-í — — — Ilf .'J a* X * 4 r- •» áiii'lúniat ** « • r. « «  fo'nav n ♦•vLlmur o tAanlfinnr ea rnf/\rvs rfc
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minden sorát, ezer meg ezer csodálatos fo rám át m in d e n k i  k ö n n y e n  m e g é r t i ,  mert a gyakorlati 
élet legkitűnőbb oktatómesterei ir ák.

Ú t r a v a l ó  a z  e g é s z  é l e i r e  A  n a g y  e m b e r i  s i k e r e  í h a t a lm a s  k ö n y v e
N agy lexikon-alak, finom papír, művészi félbőrkötés, elsőrangú kiállít "s, 8S6 oldal,
738 Irén. 47. részhnn szinea mnirtel'ékle.L A t e l . ( í* S  BTltí á r a  4 8 0  d i f i  41".

— J ---- — v - I | • -
73S kép, 42, részben színes műme'.téklet.

H a v i r é s x le t f i s e ' .é s r e  s z á l l í t j a  a
—— ——   ------ -----ut HvAgrnndó

T. Minerva stamparija d. d., Subotica
A Báczmegyei Naplóban megjelent hirdetésre hivatkozva, kérem a TECHNIKA VILAGA 

műre vonatkozó fizetési feltételek közlését.

R . T . k ö n y v o s z iA I y a  S u b o t ic á n

című

(OlTaíhntó aldirés^ Pontos c im )

4 szerkesztésért felelős dr. FENYVES FERENC. Nyomatott a kiadótulajdonos Minerva
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/v irá g a i
\  gyönyörűién hylftdrwK ét 
1 pempíiAn virulna* ha

M fljp O S  növényt í r 
téval nsvalLoxor.Ara J2.50 ««J.2 - Din.
Szorgalmadul 
aproazárnyaaoK 
neveléseire. hialatéera 
és baromiIbe+egeágcK 
elten w+olérhefevlen a 
HOKO baromfipor 
Ara IO.-.óO.-ó Ilk-Pin. W

55

Orvosi rendelő, amely 2 
esetleg 3 szobából áll, bú
torozva és műszerekkel 
együtt 1928. október 1-re 
kiadó. Bővebb felvilágosí
tás özv. dr. PoIIák Lajos
áénál, Lelbach-palota.

8011

Háromszobás urilakás mel
lékhelyiségekkel posta kö
zelében azonnal kiadó. Ér
deklődni Földes ruhaüzlet-
ben. 8016

Két keresztény alsóközép- 
iskolás fiú Suboticán teljes 
ellátásra mérnöki családba 
felvétetik. A családban is
kolapajtásuk lesz és ma
gyar, horvát és német 
nyelven konzerválhatnak. 

Cím a kiadóhivatalban.
7979

Ingyen kap 1 próbadoboz 
eredeti Daruváry krémet, 
ha portóra beküld bélyeg
ben 2 dinárt A Daruváry 
krém ezideig a legjobban 
bevált szer arctkztátalan • 
Ságok, szeplők, májfoltok 
ellen. Kapható szaküzle
tekben. — Készíti Blunt 
gyógyszertár, Subotica, fő
postával szemben. 5190

Katonai felmentést, szol
gálati idő megrövidítést 
rangbeosztást és minden 
egyéb kijárást sikerrel el
intézek. Irodám, elsőrendű 
katonai szakértőket, ma- 
gasrangu nyugdíjas tisz
teket alkalmaz és jogos 
esetekben az eredményért 
szavatolok. »Buduénost< 
Beograd, Vasina 8. Tele
fon 46—74. 7606
Disznók megbetegedését
megelőzi, betegeket gyó
gyítja a Gorkol, S. H. S. 
államban egyedül kaphat) 
literes üvegenként 60 di
nárért Szabó Ervin gyógy
szerésznél Subotica, Ccr- 
noviéeva ul. 19. Utánvét
tel is megrendelhető.

7677

Kétszobás irodahelyiség a 
város központjában uccai 
bejárattal, lakásnak is al
kalmas, üresen kiadó. Cím 
Aleksandrova ul. 9. Ház
mesternél. 7962

, Föld kiadó. 93 lánc ta- 
' nyákkal, Csikérián. Cim a 
1 kiadóban. 7870, ----------------------------- —
i Bútorozott szoba egysze

rűbb család vagy diákok 
részére kiadó. VI.. Kvater- 
nikova ul. 13. 7810
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